[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Zasady bezpieczenstwa

A Ogdlne zasady bezpieczenstwa A

Podczas jazdy po zboczach nalezy zachowaé ostroz-
nos¢. Podniesiony osprzet, napetnione zbiorniki i inne
obcigzenia zmieniajg Srodek ciezkosci maszyny. Ma-
szyna moze sie przewroci¢ w poblizu rowow, skarp lub
nieréwnych powierzchni.

Zadnej osobie poza operatorem nie zezwala sie na prze-
bywanie w maszynie podczas jazdy.

Nie wolno obstugiwaé maszyny po spozyciu alkoholu lub
pod wptywem substancji odurzajgcych ani w warunkach
ograniczonej sprawnosci lub koncentracji.

W trakcie kopania lub pracy z narzedziami zagtebianymi
w ziemie nalezy uwazac¢ na przewody podziemne. Aby
okresli¢ potozenie réznych tgczy, nalezy skontaktowaé
sie z lokalnymi dostawcami ustug komunalnych.

Zwracac na napowietrzne linie energetyczne oraz zwisa-
jace przeszkody. Linie wysokiego napiecia mogg wyma-
gac znacznej odlegtosci w celu zapewnienia bezpieczen-
stwa.

Wyptywajgcy pod cisnieniem olej hydrauliczny lub olej
napedowy moze dostac sie pod skére, powodujgc
powazne obrazenia ciata lub zakazenia.

« NIE uzywac dtoni przy poszukiwaniu wyciekéw. Nalezy
postuzy¢ sie kawatkiem tektury lub papieru.

« Przed odtgczeniem lub podtgczeniem przewodow z
ptynami nalezy wytgczy¢ silnik, wyja¢ kluczyk ze sta-
cyjki i zwolni¢ cisnienie.

« Sprawdzi¢, czy wszystkie podzespoty sg w dobrym sta-
nie. Dokreci¢ wszystkie potgczenia przed uruchomie-
niem silnika lub zwiekszeniem cisnienia w uktadzie.

« W przypadku przedostania sie pod skore ptynu hydrau-
licznego lub oleju napedowego niezwtocznie skorzy-
sta¢ z pomocy medyczne;.

« Ciagly i diugotrwaty kontakt z ptynem hydraulicznym
moze powodowaé nowotwory skory. Nalezy unikaé diu-
gotrwatego kontaktu i niezwtocznie umy¢ skére wodg z
mydtem.

Nalezy zachowa¢ odstep od czesci ruchomych. Luzna
odziez, bizuteria, zegarki, dtugie witosy i inne luzne lub
zwisajgce przedmioty mogg zaczepic sie o ruchome cze-
Sci.

Zgodnie z potrzeba, stosowac sprzet ochronny.

NIE WOLNO usuwaé materiatu z jakiejkolwiek czesci ma-
szyny, gdy maszyna pracuje lub gdy jej podzespoty sg w
ruchu.

Przed rozpoczeciem uzywania maszyny sprawdzié, czy
wszystkie ostony sg prawidtowo zamontowane i czy sg
w dobrym stanie. Nigdy nie uzywa¢ maszyny z ktorej

wymontowanymi ostonami. Przed kazdym uzyciem
maszyny nalezy bezwzglednie zamkng¢ drzwiczki doste-
powe lub panele.

Brudne lub $liskie stopnie, drabinki, kfadki i platformy
mogg powodowac upadki. Upewni¢ sie, ze powierzchnie
te pozostajg czyste i wolne od zabrudzen.

Osoby lub zwierzeta domowe znajdujgce sie w strefie
pracy maszyny mogg zosta¢ uderzone lub zmiazdzone
przez maszyne lub jej osprzet. NIE zezwala¢ nikomu na
wchodzenie do strefy prac.

Podniesiony osprzet i/lub tadunki mogg nieoczekiwanie
opas¢ i zmiazdzy¢ osoby znajdujgce sie pod nim. Nie
zezwala¢ komukolwiek na przebywanie w obszarze pracy
pod podniesionym osprzetem.

Nie wigczac silnika w zamknietych przestrzeniach, ponie-
waz mogg sie gromadzi¢ szkodliwe spaliny.

Przed uruchomieniem maszyny dopilnowac, aby na czas
postoju wszystkie elementy sterujgce znajdowaty sie w
pozycji neutralnej lub zablokowane;j.

Silnik nalezy uruchamia¢ wytgcznie z fotela operatora. W
przypadku pominiecia przetgcznika zabezpieczenia roz-
ruchu, silnik moze uruchomic sie przy przektadni z wig-
czonym biegiem. Nie nalezy podtaczaé ani zwieraé zaci-
skow na przekazniku rozruchowym. Podtgczaé przewody
potaczeniowe zgodnie z instrukcjg obstugi. Rozruch przy
wigczonym biegu moze prowadzi¢ do wypadku ze skut-
kiem $miertelnym lub do powaznych obrazenh ciata.

Nalezy zawsze utrzymywac szyby, lusterka, oswietlenie i
oznaczenie pojazdu wolnobieznego (SMV) lub oznacze-
nie predkosci (SIS) w czystosci, aby zapewni¢ najlepsza
mozliwg widocznos¢ podczas obstugi maszyny.

Elementy sterujgce nalezy obstugiwac wytgcznie z fotela
operatora, za wyjgtkiem elementdw sterujgcych, ktére sg
specjalnie przeznaczone do uzycia z innych miejsc.

Nie wykonywaé zadnych regulacji (np. fotela, kierownicy,
Swiatla, lusterka, ...), gdy maszyna jest w ruchu. Przed
uzyciem nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy
regulacyjne zostaty zablokowane. Sprawdzi¢ dokrecenie
wkretdw mocujgcych oraz prawidtowo$¢ dziatania ele-
mentéw regulacyjnych. Instalacje i/lub naprawe fotela
winien wykonywac jedynie przeszkolony personel.

Modyfikacje wykonane w tej maszynie mogg zwiekszy¢
prawdopodobienstwo nagromadzenia sie zanieczysz-
czen, ktéry normalnie by sie nie pojawity. Modyfikacje
mogq dotyczy¢ osprzetu montowanego na ramie, ptyt, fil-
trow lub innych urzgdzen zamiennych lub dodatkowych.
Operatorzy zmodyfikowanych maszyn muszg uwazac,
aby nie gromadzity sie zanieczyszczenia organiczne i/lub
inne materiaty oraz dba¢ o ogdlng czystos¢é maszyny.
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Zmodyfikowane maszyny wymagajg dodatkowych i
czestszych przegladdw oraz czyszczenia podczas
eksploatacji. W trakcie codziennej pracy, maszyna moze
wymagac kilkakrotnego sprawdzenia i oczyszczenia.
Operatorzy muszg zwraca¢ uwage na srodowisko pracy
i panujgce tam warunki. W trakcie eksploatacji maszyny
operatorzy powinni wykonywac niezbedne czynnosci
konserwacyjne. Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na
wymienione ponizej cze$ci maszyny:

« Komora silnika, wewnatrz i na zewnagtrz
» Podzespoty (gorgce) uktadu wydechowego

» Przesuwajgce sig, obracajgce i wirujgce podzespoty
maszyny

Operatorzy obstugujgcy maszyne w nietypowych zasto-
sowaniach i/lub warunkach muszg uwaza¢ na gromadze-
nie sie zanieczyszczeh organicznych i/lub materiatu oraz
na ogolng czystos¢ maszyny. Nalezy zwracal szcze-
g6lng uwage na miejsca mozliwego gromadzenia sie ma-
teriatéw lub skutki, jakie moze to powodowaé.

Zmodyfikowane maszyny wykonujgce nietypowe prace
lub uzywane w nietypowych warunkach wymagaja
dodatkowych i czestszych przeglgddéw oraz czyszczenia
podczas eksploatacji. W trakcie codziennej pracy,
maszyna moze wymagac kilkakrotnego sprawdzenia i
oczyszczenia. Operatorzy muszg zwraca¢ uwage na
srodowisko pracy i panujgce tam warunki. W trakcie
eksploatacji maszyny operatorzy powinni wykonywac
niezbedne czynnosci konserwacyjne. Szczegdlng
uwage nalezy zwrdcié na wymienione ponizej czesci
maszyny:

« Komora silnika, wewnatrz i na zewnatrz

« Podzespoly (gorgce) uktadu wydechowego

« Przesuwajgce sie, obracajgce i wirujgce podzespoty
maszyny

Przed opuszczeniem maszyny:

1. Zaparkowa¢ maszyne na twardym, poziomym pod-
tozu.

2. Ustawi¢ wszystkie elementy sterujgce w pozycjach
neutralnych lub blokady postojowej.

3. Wigczy¢ hamulec postojowy. W razie potrzeby, uzy¢
klinow do kot.

4. Opusci¢ wszelkie wyposazenie hydrauliczne — na-
rzedzia, zespot zniwny itp.

5. Wytaczy¢ silnik i wyjg¢ kluczyk.

W wyjatkowych sytuacjach, kiedy wymagane jest
opuszczenie stanowiska operatora przy pracujgcym
silniku, nalezy zastosowac nastepujgce $rodki
ostrozno$ci:

1. Ustawi¢ niskg predkos¢ obrotowg biegu jatowego.
2. Roztgczy¢ wszystkie uktady napedowe.
3. A OSTRZEZENIE

Niektore podzespoty moga poruszac sie jesz-
cze przez pewien czas po roztaczeniu uktadéw
napedowych.

Upewni¢ sie, ze wszystkie uktady napedowe
s catkowicie rozigczone.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé¢
przyczyng s$mierci lub powaznych obrazen

ciata.
WO0113A

Ustawi¢ dzwignie sterowania przektadnig w potozeniu
neutralnym.

4. Zaciggng¢ hamulec postojowy.

y1N Ogodlne zasady bezpieczenstwa podczas konserwaciji A

Miejsce, w ktérym dokonuje sie serwisowania maszyny,
musi by¢ czyste i suche. Rozlane ptyny nalezy uprzatngé.

Ustawi¢ maszyne na twardej, poziomej nawierzchni.

Po zakonczeniu prac serwisowych, zamontowac wszyst-
kie ostony i panele.

Po zakonczeniu serwisowania maszyny nalezy zamkng¢
wszystkie klapy dostepowe i zainstalowac wszystkie pa-
nele.

Nie nalezy czysci¢ czy smarowaé podzespotéw, usuwaé
blokad ani dokonywa¢ regulacji, gdy maszyna porusza
sie lub gdy silnik jest wigczony.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zawsze sprawdzi¢, czy
w poblizu maszyny nie znajdujg sie ludzie, zwierzeta, na-
rzedzia itp.

W niepodpartych sitownikach hydraulicznych moze dojs¢
do utraty ci$nienia, skutkujgcej opadnieciem osprzetu ro-

boczego i zmiazdzeniem osoby znajdujgcej sie ponizej.
Nie pozostawia¢ sprzetu w podniesionym potozeniu pod-
czas parkowania lub serwisowania maszyny, o ile nie jest
on odpowiednio podparty.

Maszyna moze by¢ podpierana lub podnoszona wytgcz-
nie w miejscach do tego przeznaczonych, jak wskazano
w niniejszej instrukciji.

Nieprawidtowe holowanie moze prowadzi¢ do wypadkow.
Podczas holowania niesprawnej maszyny nalezy stoso-
wac procedure opisang w instrukcji obstugi. Dopuszcza
sie uzycie wytgcznie sztywnych dyszli holowniczych.

Przed odtgczeniem lub podtgczeniem przewodow z pty-
nami nalezy wytaczy¢ silnik, wyja¢ kluczyk ze stacyjki i
zwolni¢ cisnienie.

Przed przystgpieniem do podtgczania lub odtgczania zta-
czy elektrycznych nalezy wytgczy¢ silnik i wyjg¢ kluczyk
ze stacyjki.
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Nieprawidtowy demontaz nasadek na ptyn chtodzgcy
moze doprowadzi¢ do poparzenia parg. Uktady chto-
dzenia dziatajg pod cisnieniem. Gdy w ukladzie panuje
wysoka temperatura, zdjecie korka moze spowodowac
wytrysniecie gorgcego ptynu chtodzgcego. Dlatego tez,
przed zdjeciem korka trzeba odczekaé, az temperatura
ptynu spadnie do bezpiecznego poziomu. W celu zdjecia
korka, nalezy go najpierw powoli obréci¢, aby stopniowo
uwolni¢ cidnienie, a dopiero potem catkowicie odkrecié.

Uszkodzone lub zuzyte rury, weze, przewody elektryczne
itp. nalezy wymieniaé.

Silnik, przekfadnia, elementy ukfadu wydechowego i
przewody hydrauliczne mogg sie nagrzewaé podczas
prac do wysokiej temperatury. Podczas serwisowania
tych podzespotéw nalezy zachowac¢ ostroznos¢. Przed
obstugg lub wymontowaniem gorgcych podzespotow
nalezy zaczekac, az ich powierzchnie ostygng. Zgodnie
z potrzebg, stosowac sprzet ochronny.

1N Kota i opony A

Sprawdzi¢, czy opony sg prawidtowo napompowane. Nie
przekraczac zalecanego obcigzenia ani ciSnienia. Poste-
powaé zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi prawidtowej
wartosci ci$nienia w oponach zamieszczonymi w niniej-
szej instrukcji.

Opony sg ciezkie. Prace przy oponach wykonywane bez
odpowiedniego sprzetu moga prowadzi¢ do wypadkdw ze
skutkiem $miertelnym lub powaznymi obrazeniami ciata.

Zabrania sie spawania kofa z zatozong opong. Przed
przystgpieniem do spawania nalezy zawsze catkowicie
usung¢ opone z kota.

Serwisowanie opon i két nalezy zawsze zleca¢ wykwalifi-
kowanemu technikowi. Jezeli z opony zeszto powietrze,
nalezy zabrac opone i koto do zaktadu oponiarskiego lub
do dealera celem serwisowania. Gwattowne pekniecie
opony moze spowodowac powazne obrazenia ciala.

Podczas spawania nalezy postepowaé zgodnie z instruk-
cjami zawartymi w podreczniku. Przed rozpoczeciem
spawania w obrebie maszyny, odtgczy¢ akumulator. Za-
wsze my¢ rece po zakohczeniu pracy przy akumulatorze
i jego elementach.

Zabrania sie wchodzenia na maszyne. Nie uzywac
osprzetu jako drabiny lub podestu do pracy na wysoko-
Sciach. Aby dosta¢ sie do obszaréw maszyny, do ktérych
nie mozna uzyskaé¢ dostepu z poziomu podioza, nalezy
uzy¢ odpowiednich srodkéw zgodnie z krajowymi/lo-
kalnymi przepisami bezpieczenstwa (np. indywidualna
platforma do przechylania itp.).

Nalezy zawsze stosowac¢ urzadzenia blokujgce maszyny,
aby zapobiec jej przypadkowemu przemieszczeniu (za-
mocowanej lub holowanej) lub przemieszczeniu jej cze-
$ci podczas jazdy lub czynnosci serwisowych (rozktada-
nie, odchylanie lub inne). Nalezy przeczyta¢ i przestrze-
gac¢ wszystkich instrukcji zawartych w instrukcji obstugi
dostarczonej przez producenta maszyny.

ZABRANIA SIE spawania kota lub obreczy przed catko-
witym usunieciem opony. Napompowane opony mogg
wytwarza¢ mieszaniny gazoéw z powietrzem, ktére moga
ulec zapaleniu w wyniku dziatania wysokich temperatur
podczas spawania wykonywanego na kole lub obreczy.
Usuniecie powietrza z opony lub jej poluzowanie na obre-
czy (oddzielenie stopki) NIE wyeliminuje tego ryzyka. Ry-
zyko to istnieje zarébwno w napompowanych, jak i nie na-
pompowanych oponach. Przed rozpoczeciem spawania
kota lub obreczy opony MUSZA zostac¢ catkowicie zdjete
z kota lub obreczy.

Zamontowac¢ wybijaki do todyg, maty do Scierniska

lub inne urzgdzenia, aby zapobiec uszkodzeniu opon
podczas:

« pracy na polach pozniwnych z nieréwnym $cierniskiem

« praca na polach pozniwnych w suchych warunkach,
gdy Sciernisko jest twardsze

A Jazda po drogach publicznych i ogélne bezpieczenstwo podczas transportu 1\

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych lokalnie przepiséw
i regulacji prawnych.

Stosowac oswietlenie spetniajgce lokalne wymogi.

Sprawdzi¢, czy oznaczenie pojazdu wolnobieznego
(SMV) i oznaczenie z informacjg o predko$ci jazdy (SIS)
sg widoczne.

Sprawdzi¢, czy zapadka pedatu hamulca zasadniczego
jest zalgczona. Na czas jazdy po drogach oba pedaty
hamulca muszg by¢ potgczone.

Nalezy stosowaé tancuchy zabezpieczajgce do holowa-
nego sprzetu, dotgczone do holowanych maszyn lub na-
rzedzi.

Narzedzia i osprzet nalezy podnie$¢ wystarczajgco wy-
soko nad podtoze, aby nie dopusci¢ do przypadkowego
kontaktu z droga.

Jezeli narzedzie lub maszyna bedg transportowane na
przyczepie transportowej, sprawdzi¢ czy sg odpowiednio
zabezpieczone. Na czas transportowania na przyczepie
narzedzia lub maszyny nalezy przykry¢é oznaczenie SMV
i oznaczenie SIS.

Nalezy uwaza¢ na napowietrzne konstrukcje i przewody
elektryczne. Maszyna i osprzet muszg bezpiecznie mie-
$ci¢ sie pod takimi obiektami.

Predkos¢ jazdy musi zapewniac¢ stabilnos¢ oraz nieprze-
rwane i catkowite utrzymywanie kontroli nad maszyna.
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Przed wykonaniem skretu nalezy zwolni¢ i zasygnalizo-
wac ten zamiar.

Zjecha¢ na bok, aby umozliwi¢ przejazd szybciej poru-
szajgcym sie uczestnikom ruchu.

Podczas holowania sprzetu z hamulcami i bez hamulcéw
nalezy przestrzega¢ odpowiednich procedur.

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze wytgczyé
zaczep i elementy sterujgce zaworami zewnetrznego

1N Zapobieganie pozarom i wybuchom A

Woyciek paliwa lub oleju albo rozlanie ich na gorgcg po-
wierzchnie lub elementy elektryczne moze by¢ przyczyng
pozaru.

Zebrany materiat, zabrudzenia, smieci, ptasie gniazda
lub materiaty palne mogg sie zapali¢ w zetknieciu z go-
rgca powierzchnia.

W poblizu maszyny zawsze powinna znajdowac sie ga-
Snica.

Sprawdzi¢, czy gasnica jest konserwowana i serwiso-
wana zgodnie z zaleceniami producenta.

Co najmniej raz dziennie oraz na koniec dnia nalezy usu-
wac wszelkie zabrudzenia i Smieci z maszyny, zwtaszcza
z okolic gorgcych podzespotow, takich jak silnik, prze-
ktadnia, uktad wydechowy, akumulator itp. W zalezno$ci
od Srodowiska pracy i panujgcych tam warunkéw, moze
by¢ konieczne czestsze czyszczenie maszyny.

Co najmniej raz dziennie nalezy usuwaé wszelkie za-
brudzenia i $mieci z okolic ruchomych podzespotow

uktadu hydraulicznego, uzywajac gtéwnego przetgcznika
hydraulicznego.

Nalezy zawsze stosowac¢ urzadzenia blokujgce maszyny,
aby zapobiec jej przypadkowemu przemieszczeniu (za-
mocowanej lub holowanej) lub przemieszczeniu jej cze-
$ci podczas jazdy lub czynnosci serwisowych (rozktada-
nie, odchylanie lub inne). Nalezy przeczytaé i przestrze-
gac¢ wszystkich instrukcji zawartych w instrukcji obstugi
dostarczonej przez producenta maszyny.

maszyny, takich jak fozyska, kota pasowe, paski, kota
zebate, wentylatory czyszczace itp. W zaleznosci od
srodowiska pracy i panujgcych tam warunkéw, moze by¢
konieczne czestsze czyszczenie maszyny.

Sprawdzi¢, czy w ukladzie elektrycznym nie ma luznych
potgczen i uszkodzonej izolacji. Wszelkie poluzowane i
uszkodzone czesci nalezy naprawié lub wymienic.

Nie przechowywa¢ na maszynie szmat zabrudzonych
olejem ani innymi materiatami palnymi.

Zabrania sie spawania oraz przecinania palnikiem gazo-
wym jakichkolwiek przedmiotéw, ktére zawierajg mate-
riaty palne. Przed spawaniem lub cieciem gazowym na-
lezy oczysci¢ elementy niepalnym rozpuszczalnikiem.

Nie narazaé maszyny na kontakt z ptomieniem, ptong-
cymi zaroslami ani materiatami wybuchowymi.

Jezeli podczas pracy maszyny pojawig sie nietypowe za-
pachy lub wonie, nalezy niezwiocznie zbadaé ich przy-
czyne.

A Ogodlne zasady bezpieczenstwa dotyczace akumulatora A

Podczas obstugi akumulatorow nalezy zawsze uzywac
okularéw ochronnych.

W poblizu akumulatora nie wolno dopuszcza¢ do iskrze-
nia ani uzywaé otwartego ognia.

Wentylowa¢ pomieszczenia w przypadku tadowania aku-
mulatora lub uzywania akumulatora w zamknietych po-
mieszczeniach.

Styk bieguna ujemnego (-) akumulatora nalezy zawsze
odtgczac jako pierwszy i podigczac jako ostatni.

Podczas spawania elementéw maszyny nalezy odtgczyé
przewody od obu zaciskéw akumulatora.

Zabrania sie spawania, szlifowania i palenia tytoniu w po-
blizu akumulatora.

W przypadku uzywania akumulatora wspomagajgcego
lub podtgczania przewoddéw rozruchowych do urucho-
mienia silnika, nalezy postepowaé zgodnie z procedurg

przedstawiong w instrukcji obstugi. Nie zwiera¢ zaci-

skow.

Przechowywaé i obstugiwa¢ akumulatory zgodnie z zale-
ceniami producenta.

Bieguny, zaciski i inne elementy akumulatora zawierajg
otéw i zwigzki otowiu. Po zakonczeniu prac, nalezy umy¢
rece.

Kwas akumulatorowy powoduje oparzenia. Akumulatory
zawierajg kwas siarkowy. Unika¢ kontaktu ze skorg,
oczami lub ubraniem. Neutralizacja (zastosowanie ze-
wnetrzne): Sptuka¢ wodg. Neutralizacja (oczy): Ptukac
wodg przez 15 minut i natychmiast wezwa¢ pomoc
medyczng. Neutralizacja (zastosowanie wewnetrzne):
Wypi¢ duzg ilos¢ wody lub mleka. Nie prowokowac
wymiotéw. Niezwtocznie udaé sie do lekarza.

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i in-
nych nieupowaznionych osob.
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A Zasady bezpieczenstwa dotyczace korzystania z fotela pasazera 1\

Korzystanie z fotela podczas jazdy po drogach
publicznych:

. Z fotela pasazera mozna korzystac jedynie okazjonal-
nie i na krétkich odcinkach, aby przewiez¢ jedng osobe
z gospodarstwa na pole.

Korzystanie z fotela podczas pracy w polu:

. Z fotela pasazera moze korzysta¢ tylko jedna osoba —
podczas szkolenia nowego operatora lub gdy pracow-
nik serwisu diagnozuje usterke.

Jezeli inna osoba siedzi w fotelu pasazera, nalezy
zachowa¢ nastepujace $rodki ostrozno$ci:

» Predkos¢ jazdy powinna by¢ niska, a teren réwny.
« Unika¢ gwaltownego przyspieszania i hamowania.
» Nie wolno gwattownie skrecac.

» Nalezy zawsze zapina¢ dobrze wyregulowane pasy
bezpieczenhstwa.

Drzwi kabiny muszg by¢ przez caty czas zamkniete.

A uktad wykrywania obecnosci operatora A

Maszyna jest wyposazona w ukfad wykrywania obecno-
Sci operatora, ktéry uniemozliwia korzystanie z niektérych
funkgiji, jezeli operator nie siedzi w fotelu.

& Wat odbioru mocy (Wom) 4

Praca w poblizu maszyn napedzanych watem WOM grozi
Smiercig lub powaznymi obrazeniami. Przed przystgpie-
niem do pracy w poblizu watu WOM albo serwisowania
lub czyszczenia napedzanej za jego posrednictwem ma-
szyny konieczne jest przestawienie dzwigni WOM w po-
tozenie wylaczenia, wytgczenie silnika i wyjecie kluczyka
z wytgcznika zaptonu.

A Odblaski i Swiatta ostrzegawcze A

Zgodnie z krajowymi i lokalnymi przepisami bezpieczen-
stwa nalezy uzywaé pomaranczowych migajgcych swia-

A Pas bezpieczenstwa A
Nalezy zawsze zapina¢ pas bezpieczenstwa.

Kontrola i konserwacja paséw bezpieczenstwa:

» Pasy bezpieczenstwa nalezy utrzymywac¢ w dobrym
stanie.

« Nie zbliza¢ pasa bezpieczehstwa do ostrych krawedzi
ani przedmiotow, ktére mogg go uszkodzié.

« Okresowo sprawdzac, czy pasy, sprzgczki, zwijacze,
mocowania, uktady napinania i sruby montazowe nie
sg uszkodzone lub nie noszg sladéw zuzycia.

« Wymienia¢ wszelkie elementy noszgce slady zuzycia
lub uszkodzen.

Nigdy nie odtgczaé ani omija¢ uktadu wykrywania obec-
nosci operatora.

Jesli uktad wykrywania obecnosci operatora nie dziata, to
nalezy go naprawié.

Podczas dziatania watu WOM jego ostona musi znaj-
dowacC sie na swoim miejscu w celu zapobiegania
wypadkom $miertelnym oraz obrazeniom ciata u opera-
tora i os6b postronnych.

Podczas wykonywania prac stacjonarnych z zastosowa-
niem watu WOM nalezy trzymac sie z daleka od rucho-
mych czesci i stosowaé odpowiednie ostony.

tet ostrzegawczych podczas obstugiwania sprzetu na dro-
gach publicznych.

- Wymienia¢ pasy, na ktérych wystepujg naciecia, mo-
gace je ostabic.

- Sprawdzaé, czy sruby sg dokrecone do wspornika fo-
tela i mocowania.

« Jezeli pas jest mocowany do fotela, sprawdzi¢, czy fotel
lub mocowania fotela sg prawidlowo zamontowane.

« Pasy bezpieczenstwa nalezy utrzymywaé w stanie czy-
stym i suchym.

» Pasy czysci¢ tylko roztworem mydta i cieptej wody.

« Nie uzywac wybielaczy ani barwnikow do pielegnac;ji
pasow, gdyz mogg one prowadzi¢ do ich ostabienia.

A Konstrukcja zabezpieczajgca operatora A

Maszyna jest wyposazona w konstrukcje zabezpiecza-
jaca operatora, jak na przyktad: moze to by¢ system
zabezpieczajgcy przed skutkami przewrécenia (ROPS),
zabezpieczenie przez spadajgcymi  przedmiotami
(FOPS) albo kabina z ROPS. System zabezpieczajgcy

przed skutkami przewrécenia (ROPS) moze mieé postaé
konstrukcji dwustupkowej lub czterostupkowej, stuzgcej
ochronie operatora i majgcej na celu minimalizowanie
ryzyka wystgpienia powaznych obrazen ciata. Konstruk-
cja montazowa oraz elementy mocujgce tworzg tgcznik
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montazowy z maszyng i stanowig czes¢ konstrukciji
ROPS.

Konstrukcja zabezpieczajgca stanowi specjalny element
bezpieczenhstwa maszyny.

ZABRANIA SIE mocowania do systemu zabezpieczaja-
cego jakichkolwiek urzgdzen stuzgcych holowaniu. ZA-
BRANIA SIE wiercenia otworéw w konstrukcji zabezpie-
czajace;j.

Konstrukcja chronigca i podzespoty potgczeniowe stano-
wig uktad certyfikowany. Wszelkie uszkodzenia, ogien,
korozja i modyfikacje spowodujg ostabienie konstrukciji
i pogorszenie stopnia ochrony. W przypadku wystgpie-
nia wyzej wymienionych okolicznosci KONSTRUKCJA
CHRONIACA MUSI ZOSTAC WYMIENIONA, aby za-
pewni¢ taki sam stopien ochrony, jak nowa konstrukcja
zabezpieczajgca. W celu sprawdzenia i wymiany kon-
strukcji chronigcej skontaktowacé sie z dealerem.

Jezeli doszto do wypadku, pozaru lub przewrdcenia,
przed ponownym przystgpieniem do uzytkowania
maszyny wykwalifikowany mechanik MUSI wykonaé
nastepujgce czynno$ci:

A ukiad klimatyzacji A

Uktad klimatyzacji jest pod wysokim ci$nieniem. Zabra-
nia sie odtgczania wszelkich przewodéw. Uwolnienie
czynnika pod wysokim cisnieniem moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

& Srodki ochrony osobistej (PPE) 4A

Nalezy uzywa¢ Srodkéw Ochrony Osobistej ( PPE), m.in.
zaktadac twardy kask, gogle ochronne, ciezkie rekawice,
nauszniki i odziez ochronng itd.

& Etykieta ,Nie obstugiwac” £

Przed przystgpieniem do serwisowania maszyny przy-
czepic¢ do niej, w dobrze widocznym miejscu, wywieszke
o tresci ,Nie obstugiwac”.

A Niebezpieczne substancje chemiczne y1N

Narazenie na dziatanie niebezpiecznych substancji che-
micznych lub kontakt z nimi mogg by¢ bardzo niebez-
pieczne dla zdrowia. Ptyny, smary, farby, kleje, ciecze
chtodzace itp., niezbedne do funkcjonowania maszyny,
moga by¢ niebezpieczne. Mogg przyciggacé zwierzeta do-
mowe, a takze ludzi, a jednoczesnie sg szkodliwe.

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych
(MSDS) zawierajg informacje na temat substancji che-
micznych wchodzgcych w sktad produktu, bezpiecznego
obchodzenia sie z nimi, srodkéw pierwszej pomocy
oraz procedur, ktére nalezy przedsiewzigé w przypadku

« Konstrukcja chronigca MUSI ZOSTAC WYMIENIONA.

« Mocowanie lub zawieszenie konstrukcji ochronnej, fo-
tel operatora i jego zawieszenie, pasy bezpieczenstwa
i ich elementy mocowania oraz okablowanie uktadu
zabezpieczenia operatora MUSZA zosta¢ doktadnie
sprawdzone pod katem uszkodzen.

. Wszystkie uszkodzone czesci MUSZA ZOSTAC WY-
MIENIONE.

ZABRANIA SIE SPAWAC, WIERCIC OTWORY, PODEJ-
MOWAC PROBY PROSTOWANIA LUB NAPRAWIANIA
SYSTEMU ZABEZPIECZAJACEGO. JAKAKOLWIEK
MODYFIKACJA MOZE DOPROWADZIC DO OBNIZE-
NIA ODPORNOSCI KONSTRUKCJI NA ZNISZCZENIE,
CO MOZE SKUTKOWAC ODNIESIENIEM POWAZ-
NYCH OBRAZEN CIAtA LUB SMIERCIA W PRZY-
PADKU POZARU, WYWROCENIA SIE MASZYNY,
KOLIZJI LUB WYPADKU.

Pasy bezpieczenstwa stanowig element systemu
ochrony operatora i ich stosowanie jest zawsze obo-
wigzkowe. Operator musi by¢ przytrzymywany w fotelu
wewnatrz ramy, aby zapewni¢ skutecznos$¢ systemu
ochrony.

Uktad klimatyzacji zawiera gazy szkodliwe dla srodowiska
naturalnego, ktérych nie mozna uwalnia¢ do atmosfery.
Nie podejmowac obstugi lub naprawy uktadu.

Serwisowanie, naprawa lub ponowne napetnianie ukfadu
klimatyzacji moze byé wykonywane wytgcznie przez wy-
kwalifikowanych technikow.

wycieku lub wypadkéw. Karty charakterystyki substancji
(MSDS) sg dostepne u dealerow.

Przed przystgpieniem do serwisowania maszyny za-
pozna¢ sie z informacjami znajdujgcymi sie w kartach
charakterystyki substancji (MSDS) dotyczgcych wszyst-
kich srodkéw smarnych, ptynéw itp. stosowanych w
maszynie. Te informacje zawierajg opisy zagrozen,
ktérych znajomo$¢ umozliwia bezpieczne serwisowanie
maszyny. Podczas serwisowania maszyny przestrzegacé
informacji podanych w arkuszach MSDS, umieszczonych
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na pojemnikach producenta, a takze przedstawionych w
tej instrukcji.

Wszystkich ptynow, filtréw i pojemnikoéw nalezy pozbywac
sie w sposob bezpieczny dla srodowiska, zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami. Informacje odnosnie prawidto-
wego usuwania mozna uzyskaé¢ w lokalnych osrodkach
zajmujgcych sie ochrong srodowiska, recyklingiem lub u
dealera.

Plyny i filtry nalezy przechowywa¢ w sposéb zgodny z
obowigzujgcymi lokalnie przepisami. Stosowac pojem-

A Bezpieczenstwo dotyczace mediow A

Podczas prac kopalnych lub uzywania sprzetu do prac
ziemnych nalezy uwazaé na zakopane kable i inne fgcza.
Aby ustali¢ zlokalizowanie tych instalaciji, nalezy skontak-
towac sie z lokalnymi stuzbami komunalnymi lub z odpo-
wiednimi wladzami.

Sprawdzi¢, czy dostepna ilos¢ wolnego miejsca pozwala
na poruszanie si¢ maszyny we wszystkich kierunkach.
Zwracac uwage na napowietrzne linie energetyczne oraz
zwisajgce przeszkody. Linie wysokiego napiecia mogg
wymagac znacznej odlegtosci w celu zapewnienia bez-
pieczenstwa. Aby otrzymaé informacje na temat bez-
piecznych odlegtosci od linii energetycznych wysokiego
napiecia, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

Jesli zachodzi taka koniecznos$¢, nalezy wsung¢ wszelkie
podniesione lub wysuniete podzespoty. Zdemontowac
lub obnizy¢ anteny radiowe i inne akcesoria. Jezeli

niki odpowiednie do przechowywania substancji chemicz-
nych i petrochemicznych.

Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b
postronnych.

W przypadku stosowania chemikaliow wymagane jest
przestrzeganie dodatkowych srodkéw ostroznosci. Przed
uzyciem substancji chemicznych nalezy uzyskac¢ petne
informacje na ich temat od producenta lub dystrybutora.

dojdzie do kontaktu pomiedzy maszyng i zrodtem
zasilania elektrycznego, nalezy zachowac nastepujgce
Srodki ostroznosci:

« Natychmiast zatrzymaé ruch maszyny.

« Wigczy¢é hamulec postojowy, wytgczy¢ silnik i wyjgé
kluczyk ze stacyjki.

« Sprawdzi¢, czy mozna bezpiecznie opusci¢ kabine lub
swoje miejsce bez dotykania przewodow elektrycz-
nych. Jesli tak nie jest, nalezy pozosta¢ na swoim
miejscu i wezwaé pomoc. Jezeli istnieje mozliwos¢
wyjécia z kabiny bez dotykania przewoddw elektrycz-
nych, wyskoczy¢ z maszyny nie dopuszczajgc do
jednoczesnego kontaktu ciata z podtozem i maszyna.

+ Nie zezwala¢ innym osobom na dotykanie maszyny do
czasu wylgczenia linii energetycznych.

A Bezpieczenstwo w trakcie burzy z piorunami y1N

Zabrania sie uzywania maszyny podczas burzy z wytado-
waniami elektrycznymi.

Gdy operator znajduje sie na ziemi podczas burzy z wy-
tadowaniami elektrycznymi, nie powinien on zbliza¢ sie
do maszyn i sprzetu. Nalezy znalez¢ trwate, bezpieczne
schronienie.

& wsiadanie i wysiadanie A

Podczas wsiadania i wysiadania nalezy korzysta¢ z
uchwytdéw, poreczy i drabinek znajdujgcych sie w spe-
cjalnie wyznaczonych miejscach.

Nie wyskakiwac¢ z maszyny.

Sprawdzac, czy stopnie, drabinki i platformy sg czyste
oraz czy nie znajdujg sie na nich zanieczyszczenia lub
inne niepozadane substancje. Sliskie powierzchnie moga
powodowac obrazenia ciata.

& Praca na wysokosciach A

Gdy konserwacja ciggnika wymaga pracy na wysokosci:

- Prawidlowo postugiwac sie stopniami, drabinkami i/lub
uchwytami ciggnika.

Jezeli podczas pracy rozpocznie sie burza z wylado-
waniami elektrycznymi, nalezy pozosta¢ w kabinie. Nie
opuszczac¢ kabiny ani platformy operatora. Nie dotykac
podtoza ani innych obiektéw na zewnatrz maszyny.

Wsiadac i wysiada¢ przodem do maszyny.

Zawsze nalezy utrzymywac kontakt ze stopniami, drabin-
kami i poreczami w trzech punktach.

Zabrania sie zsiadania z poruszajgcej sie maszyny.

Podczas wsiadania i wysiadania, nie przytrzymywac sie
kierownicy ani innych elementdéw sterujgcych.

- Nie stawac na czesciach ciggnika, ktére nie sg prze-
znaczone do uzycia jako stopnie lub podesty.
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- W razie potrzeby nalezy uzy¢ odpowiednich $rodkow
zgodnie z krajowymi/lokalnymi przepisami bezpieczen-
stwa (np. indywidualnej platformy jezdnejitp.), aby uzy-
ska¢ dostep do podzespotdw, takich jak lusterka, ob-
rotowe lampy ostrzegawcze, filtry powietrza, odbiorniki
GPS lub innych, do ktérych nie ma dostepu z podioza.

» Nigdy nie uzywac stopni, drabinek i/lub uchwytow,
kiedy ciggnik jest w ruchu.

Nie wolno uzywac ciggnika w charakterze dzwigu, dra-
biny czy podestu do prac na wysokosciach.

J1N Podnoszenie i obstuga tadunkéw na duzych wysokosciach A

Nigdy nie uzywac¢ do podnoszenia oséb tyzek tadowaczy,
widet itp. ani innych narzedzi do podnoszenia, obrdbki
lub kopania.

Zabrania sie wykorzystywania podniesionego osprzetu
jako platformy roboczej.

Nalezy zna¢ peten zakres ruchéw maszyny i osprzetu i
nie wchodzi¢ ani nie zezwala¢ innym osobom na wcho-
dzenie do strefy ruchoéw, gdy maszyna pracuje.

Zabrania sie wchodzenia i zezwalania innym osobom
na wchodzenie do strefy pod podniesionym osprzetem.
Osprzet i/lub tadunek moze niespodziewanie opas¢ i
zmiazdzy¢ osoby znajdujgce sie pod nim.

Nie wolno pozostawia¢ podniesionego osprzetu na czas
parkowania lub serwisowania maszyny, o ile nie jest on
odpowiednio podparty. Sitowniki hydrauliczne pozosta-
wione w pofozeniu uniesionym na czas obstugi technicz-
nej lub dostepu do elementéw muszg by¢é mechanicznie
zablokowane lub podparte.

Zmiana ustawienia tyzek tadowacza, widet itp. lub innych
narzedzi do podnoszenia, obrébki lub kopania oraz prze-

mieszczenie znajdujgcego sie w nich tadunku powoduje
zmiane $rodka ciezkosci maszyny. Moze to spowodowac
przewrécenie maszyny na pochytosci lub nieréwnym pod-
tozu.

tadunek znajdujacy sie w tyzce tadowacza lub na wypo-
sazeniu do podnoszenia moze wypasé¢ i zmiazdzy¢ ope-
ratora. Podczas podnoszenia tadunku nalezy zachowaé
ostrozno$¢. Nalezy uzywac wiasciwego wyposazenia do
podnoszenia.

Nie podnosi¢ fadunku wyzej niz to konieczne. Przed roz-
poczeciem jazdy z tadunkiem, nalezy go obnizy¢. Pamie-
ta¢ o pozostawieniu odpowiedniego przeswitu nad podto-
zem i wszelkimi przeszkodami.

Osprzet roboczy i znajdujgcy sie na nim fadunek moze
ogranicza¢ widoczno$¢ i staé sie przyczyng wypadku.
Wszelkie prace mozna prowadzi¢ wytgcznie przy zacho-
waniu odpowiedniej widoczno$ci.
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Elementy sterujgce zaworow zewnetrznego ukiadu hydraulicznego

A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!
Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze wylaczy¢ zaczep i elementy sterujgce zaworami zewnetrz-
nego ukitadu hydraulicznego, uzywajac gtownego przelgcznika hydraulicznego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata. o

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowacé urzgdzenia blokujace maszyny, aby zapobiec jej przypadkowemu przemiesz-
czeniu (zamocowanej lub holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci podczas jazdy lub czynnosci ser-
wisowych (rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich instrukcji
zawartych w instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta maszyny.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata. .
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Dzwignie
nymi

W przedniej czesci konsoli w podiokietniku mieszczg
sie dzwignie sterowania poszczegdlnymi zaworami
zewnetrznego uktadu hydraulicznego (maksymalnie

szes$cioma),

natezeniem przeptywu oleju.

i

sterowania zaworami zewnetrz-

ktére zapewniajg precyzyjne sterowanie

Potozenie neutralne — po zwolnieniu
dzwignia powraca do srodkowego,
neutralnego potozenia, z wyjatkiem gdy
jest w potozeniu swobodnym.

Wysuwanie (podnoszenie) — przesungé
dzwignie do tytu, aby zapewni¢
proporcjonalny przeptyw dla wysuwania
sitownika. Przeptyw jest proporcjonalny do
ruchu dzwigni i ustawienia przeptywu dla
wybranego zaworu zewnetrznego ukfadu

hydraulicznego. Po zwolnieniu dzwigni
przeptyw zostaje wstrzymany.

RAIL18TRO0384AA

1

przeptyw bedzie kontynuowany, az uptynie
czas ustawiony timerem lub dzwignia
zostanie przesunieta poza potozenie
neutralne.

Cofanie (opuszczanie) — przesungé
dzwignie do przodu, aby zapewnié¢
proporcjonalny przeptyw dla cofania

Gdy timer jest aktywny i dzwignia zostanie
przesunigta do poftozenia wysuwania
(zapadka), a nastepnie zwolniona,

sitownika. Przeptyw jest proporcjonalny do
ruchu dzwigni i ustawienia przeptywu dla
wybranego zaworu zewnetrznego uktadu
hydraulicznego. Po zwolnieniu dzwigni
przeptyw zostaje wstrzymany.

Gdy timer jest aktywny i dzwignia zostanie
przesunieta do pofozenia wsuwania
(zapadka), a nastepnie zwolniona,
przeptyw bedzie kontynuowany, az uptynie
czas ustawiony timerem lub dzwignia
zostanie przesunieta poza potozenie
neutralne.

Potozenie swobodne — przestawienie
dzwigni catkowicie do przodu powoduje
wybranie pofozenia swobodnego. Zawor
pozostaje w potozeniu swobodnym

do momentu przesunigcia dzwigni

z powrotem do pozycji neutralne;.

W potozeniu swobodnym sitownik
hydrauliczny moze sie swobodnie
wysuwac i cofaé, co pozwala na
precyzyjne prowadzenie na nierébwnym
terenie narzedzia takiego jak zgarniarka
czy znacznik.

RAIL19TRO1309AA
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Ekran zaworéw zewnetrznych na wyswietlaczu umozliwia
indywidualne sterowanie kazdym zaworem zewnetrznym
i stuzy:

do ustawiania docelowego przeptywu dla wysuwania i
cofania w procentach dostepnego przeptywu,

do ustawiania timeréw wysuwania i cofania od 0 — 60 s
lub do wartosci nieskonczone;j

do ustawienia oddzielnych trybéw uczenia sie dla time-
réw wysuwania i cofania

i elementéw sterowania WE./WYL. dla funkcji blokowa-
nia, timera i trybu silnika.

Nacisngc¢ przycisk zaworu zewnetrznego na
gtébwnym panelu nawigacyjnym, aby uzyskac
dostep do ekranu konfiguracji przednich i
tylnych zaworéw zewnetrznych.
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Dzwignie sterowania zaworami zewnetrznymi sg ozna-
czone kolorami i pod$wietlane, co utatwia ich identyfika-
cje. Etykieta na ztgczu zaworu zewnetrznego ma ten sam
kolor, co odpowiednia dzwignia sterowania.

NOTATKA: Nieprzypisana dzwignia nie jest podswie-
tlona.

Dostepny jest domysiny uktad dzwigni, ale operator moze
go zmieni¢ w dowolnym momencie.

Nacisng¢ przycisk dostepu do ustawien,

; . " znajdujacy sie z przodu srodkowego panelu
( ﬁ ) podtokietnika, aby uzyska¢ dostep do ekranu

parowania dzwigni z zaworami zewnetrznymi.

Aby zapobiec przypadkowemu wigczeniu, dzwignie ste-
rowania zaworami zewnetrznymi mozna recznie zabloko-
wac.

Aby zablokowaé¢ dzwignie, nalezy przesungc¢ przetacznik
kciukiem i palcem wskazujgcym w dét. Na gérze dzwigni
pojawi sie dodatkowy pasek swietlny, sygnalizujacy jej za-
blokowanie.

Aby zwolni¢ dzwignie, nalezy przesung¢ przetacznik do
gory.

Elementy sterowania przeptywem

Umieszczone w komorze podtokietnika dwa pokretta
regulacji przeptywu oferujg szybkie narzedzia:

1. wybranie zaworu zewnetrznego (1-8) w celu regulaciji
natezenia przeptywu,

2. wybranie obwodu wysuwania lub cofania w celu
regulaciji:

o Wcisngc¢ pokretto, aby przetgczyé pomiedzy obwo-
dem wysuwania i cofania.

o Jesli przeptyw jest aktywny, domyslnie jest to kie-
runek przeptywu. Jesli przeptyw nie jest aktywny,
domyslnym wyborem jest wsuwanie.

3. regulacja natezenia przeptywu dla wybranego
obwodu:

o Obrocenie pokretta w lewo powoduje zmniejszenie
natezenia przeptywu w obwodzie.

o Obrodcenie pokretta w prawo powoduje zwiekszenie
natezenia przeptywu w obwodzie.

Na wyswietlaczu pojawia sie na krétko komunikat potwier-
dzajgcy wybrany zawér, kierunek przeptywu i natezenie
przeptywu za kazdym razem, gdy uzywany jest dany ele-
ment sterowania.

Przej$¢ do rozdziatu 6, aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat sterowania zaworami zewnetrznymi.

o Domysine
Prébnik koloru | Nazwa koloru sparowanie
Czerwony
_ pomidorowy R1
Niebieski
I sygnalowy R2
Z6tty siarkowy R3
] Szmaragdowy R4
Zoblty georginiowy R5
Biaty sygnatowy F1
Rézowy
_ Telemagenta F2
] Btekitny Isobus

3

SVIL21TR00017AA

4
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Dzwignia wielofunkcyjna

A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze wylaczy¢ zaczep i elementy sterujgce zaworami zewnetrz-
nego ukitadu hydraulicznego, uzywajac gtownego przelgcznika hydraulicznego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1587A

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowacé urzgdzenia blokujace maszyny, aby zapobiec jej przypadkowemu przemiesz-
czeniu (zamocowanej lub holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci podczas jazdy lub czynnosci ser-
wisowych (rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich instrukcji
zawartych w instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta maszyny.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1789A

A OSTRZEZENIE

Unikaé obrazen ciata!

Po zwolnieniu pedatu przepustnicy predkos¢ silnika spada do poziomu ustawionego za pomoca dzwi-
gni przepustnicy recznej. W czasie korzystania z pedatu przepustnicy ustawi¢ dzwignie sterowania
przepustnicg reczng w potozeniu predkosci biegu jatowego. Uzywaé pedatu przepustnicy wylgcznie
podczas jazdy ciggnikiem po drodze.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢ przyczyna smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1624A

W trybie automatycznym uchwyt wielofunkcyjny dziata jak
dzwignia napedowa, a jego pozycja jest stabilna.

Przesuniecie dzwigni do przodu lub do tytu umozliwia wy-
bor predkosci jazdy ciggnika (predkosci két). Kiedy dzwi-
gnia jest ustawiona w skrajnym potozeniu tylnym (najbli-
zej operatora), ciggnik nie przemieszcza sie. Przesunie-
cie dzwigni do przodu powoduje ruszenie i rozpoczecie
przyspieszania, przy czym dynamika nabierania predko-
Sci jest zalezna od potozenia przetgcznika sterujgcego
przyspieszaniem oraz od aktualnej predkosci obrotowej
silnika.

Pociagniecie dzwigni szybkim ruchem do tytu do potoze-
nia predkosci minimalnej skutkuje automatycznym zata-
czeniem napedu na cztery kota 3WD/mechanicznego na-
pedu przedniego (MFD), co zwieksza przyczepnos¢ pod-
czas hamowania.

RAIL19TRO0150AA

Elementy sterujgce dzwigni wielofunkcyjnej

Dzwignia wielofunkcyjna umozliwia obstuge gtéwnych elementéw sterujgcych jedng rekg. Funkcje te wyjasnione sa

w tym miejscu skrotowo, a ich szczegotowy opis zawarty jest w kolejnych czesciach instrukgii.
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Przyciski konfigurowalne

) (@

) @

) N

G2

Operator moze przypisac funkcje do przycisku
na ekranie konfiguracji przyciskdw na
wyswietlaczu.

Jesli funkcja jest przypisana, nacisniecie
przycisku nakazuje wykonanie tej funkgiji.
Jesli funkcja nie jest przypisana, nacisniecie
przycisku wyswietla ekran konfiguracji
przyciskow.

Przypisanie funkcji do przycisku mozna
zmieni¢ zaleznie od wymagan.

Przyciski zmiany kierunku jazdy

Nacisng¢ przycisk zmiany kierunku jazdy

do przodu, aby wydac¢ polecenie jazdy do
przodu. Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk
przeciwdziatania hamowaniu w wyniku
"ztozenia sie" zespotu podczas jazdy do
przodu. Hamowanie w wyniku "ztozenia si¢"
zespotu ciggnik-przyczepa nakazuje przektadni
utrzymanie predkosci jazdy po wigczeniu
hamulcow przyczepy i tym samym kontroli nad
holowanym fadunkiem.

Nacisng¢ przycisk zmiany kierunku jazdy

do tytu, aby wydac polecenie jazdy do

tytu. Nacisngc€ i przytrzymac przycisk
przeciwdziatania hamowaniu w wyniku
"ztozenia sie" zespotu podczas jazdy do

tylu. Hamowanie w wyniku "ztozenia sie"
zespotu ciggnik-przyczepa nakazuje przektadni
utrzymanie predkos$ci jazdy po witgczeniu
hamulcoéw przyczepy i tym samym kontroli nad
holowanym tadunkiem.

NOTATKA: Przed kazdym ruszeniem, nalezy bezwzgled-
nie wybrac kierunek jazdy za pomocg dzwigni sterowania
przektadnig. Kazdg kolejng zmiane kierunku jazdy mozna
uzyskac, uzywajgc przyciskdw na dzwigni wielofunkcyj-

nej.

RAIL18TRO0398BA 2

RAIL18TRO0398BA 3
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Zalaczanie uktadu automatycznego prowadzenia

Nacisnagc¢ przycisk uktadu automatycznego
sterowania, aby wigczy¢ automatyczne
% sterowanie (o ile spetnione zostaty wszystkie
4uto  konieczne do tego warunki). Dotyczy to
rowniez automatycznego kierowania przez
ISOBUS.
Obréci¢ kierownice, aby wytgczy¢
automatyczne sterowanie. Ponowne
nacisniecie przycisku nie spowoduje
wytgczenia automatycznego sterowania.

NOTATKA: Po przeczytaniu komunikatu bezpieczenstwa
na wyswietlaczu i jego zaakceptowaniu operator moze
wigczy¢ uktad automatycznego sterowania za pomocg
tego przycisku. Uktad mozna w kazdej chwili wytgczyc,
obracajgc koto kierownicy.

RAIL18TRO0398BA 4

Selektor zakresu predkosci
Nacisng¢ przycisk w gore, aby przetgczy¢

9 przekfadnie na nastepny, wyzszy zakres
predkosci.

W celu wybrania nizszego zakresu predkosci
-‘- przektadni nacisng¢ przycisk z symbolem
Z6twia.

RAIL18TR00398BA 5
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Przyciski zaworéw zewnetrznego uktadu hydraulicz-

nego

D

i

0

(D

i

§

Lewy przycisk wysuwania wigcza timer
wysuwania, jesli jest wtgczony lub wydtuza
przeptyw, dopdki przycisk jest wcisniety.
Przycisk pierwszego zaworu zewnetrznego
uktadu hydraulicznego jest ustawiony
domysinie i moze zosta¢ wybrany przez
uzytkownika.

Lewy przycisk wsuwania wigcza timer
wsuwania, jesli jest wtgczony lub cofa
przeptyw, dopoki przycisk jest przytrzymany.
Nacisng¢ przycisk drugiej funkcji, aby wydaé
polecenie potozenia swobodnego. Przycisk
pierwszego zaworu zewnetrznego uktadu
hydraulicznego jest ustawiony domysinie i
moze zosta¢ wybrany przez uzytkownika

Prawy przycisk wysuwania witgcza timer
wysuwania, jesli jest wtgczony lub wydtuza
przeptyw, dopodki przycisk jest wcisniety.
Drugi przycisk zdalnego sterowania (lub
piaty, jesli jest zamontowany) jest przyciskiem
domysinym, wybieranym przez uzytkownika.

Prawy przycisk wsuwania witgcza timer
wsuwania, jesli jest wigczony lub cofa
przeptyw, dopoki przycisk jest przytrzymany.
Nacisng¢ przycisk drugiej funkcji, aby wydaé
polecenie potozenia swobodnego. Drugi
przycisk zdalnego sterowania (lub piaty,
jesli jest zamontowany) jest przyciskiem
domysinym, wybieranym przez uzytkownika

Przyciski szybkiego podnoszenia/opuszczania za-

czepu

[

W celu ustawienia tylnego zaczepu w goérnym
potozeniu roboczym, nacisng¢ przycisk
szybkiego podnoszenia. Przytrzymywac
drugi przycisk funkcyjny, naciskajgc przycisk
sterowania zaczepem przednim.

W celu ustawienia tylnego zaczepu na
gtebokos¢ robocza, nacisngé przycisk
szybkiego opuszczania zaczepu.
Przytrzymywaé drugi przycisk funkcyjny,
naciskajgc przycisk sterowania zaczepem
przednim.

RAIL18TRO0398BA 6
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Pokretto sterujgce obstugiwane kciukiem

9 Obracac pokrettem sterujgcym obstugiwanym
kciukiem, aby zwiekszac lub zmniejszaé
maksymalne ustawienie biezgcego zakresu

‘A’ predkosci.

RAIL18TRO0398BA 8

System sterowania manewrami na uwrociu Headland
Management Control (HMC)

Nacisng¢ przycisk kroku HMC Il aby przejsé
do nastepnego kroku biezgcej sekwencji jazdy
na uwrociach.

2

=
E’E
-

NOTATKA: Sekwencja powinna by¢ wigczona
na ekranie wyswietlacza HMC Il lub funkcja od-
twarzania moze zostac przypisana do okre$lo-
nego przez uzytkownika przycisku.

Gdy nie jest aktywna zadna sekwencja HMC |l
przycisk przetgcza pomiedzy CSM 1 i CSM 2,
patrz strona Elementy sterujace predkoscia
obrotowg silnika (90.151).

RAIL18TRO0398BA 9

Przycisk drugiej funkcji

Przycisk drugiej funkcji znajduje sie z boku dzwigni wielo-
funkcyjnej, skierowany w strone szyby przednie;.

Drugi przycisk funkcyjny stuzy do zwigkszenia funkcjonal-
nosci innego przycisku. Na przyktad nacisniecie drugiego
przycisku funkcyjnego wraz z przyciskiem szybkiego pod-
noszenia lub opuszczania zaczepu pozwoli na sterowa-
niem nie tylnym, a przednim zaczepem.

Przycisk drugiej funkcji stuzy réwniez do uruchamia-
nia procedur kalibracji, patrz strony Widok ogélny i
nastepne, lub do aktywacji automatyki ISObus, patrz
strony Aktywacja automatyki ISOBUS oraz systemu
sterowania niektorymi funkcjami ciggnika przez pod-
taczone narzedzie (TIM) (55.905).

RAIL18TR00402AA 10
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Joystick (zaleznie od wyposazenia)

A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!
Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze wylaczy¢ zaczep i elementy sterujgce zaworami zewnetrz-
nego ukitadu hydraulicznego, uzywajac gtownego przelgcznika hydraulicznego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata. o

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowacé urzgdzenia blokujace maszyny, aby zapobiec jej przypadkowemu przemiesz-
czeniu (zamocowanej lub holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci podczas jazdy lub czynnosci ser-
wisowych (rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich instrukcji
zawartych w instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta maszyny.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata. .

Liczba i uktad elementéw sterowania na joysticku zalezy
od tego:

- jak wiele jest dostepnych przednich i tylnych zaworéw

zewnetrznych /
Y

- ijak joystick jest skonfigurowany

« oraz od tego, czy ciagnik jest wyposazony w przedni
zaczep, czy w tadowarke czotowg

Opcja przedniego zaczepu wymaga przedniego lub tyl-
nego zaworu uktadu zewnetrznego. Zazwyczaj przedni
zawor 1 jest przypisany do obstugi przedniego zaczepu.
Dwa dodatkowe przednie zawory zewnetrzne sg opcjo- S
nalnie dostepne dla innych funkcji wyposazenia monto- RAIL1ETRO126AB 1
wanego z przodu.

Opcjonalna tadowarka czotowa wymaga joysticka i mini-
mum pieciu zaworéw zewnetrznych w ciggniku.

Przy pomocy ekranu konfiguracji na kolorowym wyswie-
tlaczu mozna przypisa¢ elementy sterujgce joysticka do
tylnych zaworéw zewnetrznego uktadu hydraulicznego,
przednich zaworow zewnetrznego uktadu hydraulicz-
nego, a takze do tylnego i do przedniego zaczepu w
potgczeniu z przednimi zaworami zewnetrznego uktadu
hydraulicznego.

; - “ Nacisng¢ przycisk konfiguracji, aby od razu
( ﬁ ) przejsé do ekranu konfiguraciji joysticka.

Joystick steruje maksymalnie szescioma
oddzielnymi zaworami zewnetrznymi:

X €<-0-> . sterowanie zaworem zewnetrznym w
osi y,

y - sterowanie zaworem zewnetrznym w
osi X,

114091172 - [Publication Number] [Publication Date]
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

- sterowanie zaworem zewnetrznym w o0si y z wcisnietym
przyciskiem drugiej funkcji (1),

- sterowanie zaworem zewnetrznym w osi X z wcisnietym
przyciskiem drugiej funkcji (1),

NOTATKA: Nacisngc przycisk drugiej funkcji, a nastepnie
przesungc joystick poza potozenie neutralne, aby wigczy¢
drugg funkcje. Zwolnic przycisk, a druga funkcja pozosta-
nie aktywna do momentu powrotu joysticka do poftoZzenia

neutralnego.

NOTATKA: Os$ x lub y z drugim przyciskiem funkcyjnym
moze by¢ skonfigurowana tak, aby ,potrzgsata” wiadrem
i wspomagata opréznianie. Impulsy przeptywu w zakre-
sie 50% wydtuzajg sie i cofajg, aby w przyblizeniu szybko
poruszac joystickiem w przéd i w tyt.

« zdalne sterowanie za pomocg przedniego przetgcznika
kotyskowego (2),

- oraz zdalne sterowanie za pomocg przedniego przyci-
sku kotyskowego (2) i z wcisnietym drugim przyciskiem
funkcyjnym.

Po zwolnieniu joystick powraca do srodkowego, neutral-
nego potozenia, z wyjgtkiem przypadku gdy jest w poto-
zeniu ptywajgcym.

o
D

Wysuwanie (podnoszenie) — przesungé¢
joystick, aby zapewnic¢ proporcjonalny
przeptyw dla wysuwania sitownika.
Przeptyw jest proporcjonalny do ruchu
joysticka i ustawienia przeptywu dla
wybranego zaworu zewnetrznego. Po
zwolnieniu joysticka przeptyw zostaje
wstrzymany.

Gdy timer jest aktywny i joystick zostanie
przesuniety do potozenia wysuwania, a
nastepnie zwolniony, przeptyw bedzie
kontynuowany, az uptynie czas ustawiony
timerem lub joystick zostanie przesuniety
poza potozenie neutralne.

O=" |

RAIL18TR01128AB 2
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_ Cofanie (opuszczanie) — przesungé
—> joystick, aby zapewni¢ proporcjonalny
przeptyw dla cofania sitownika. Przeptyw
jest proporcjonalny do ruchu joysticka

i ustawienia przeptywu dla wybranego
zaworu zewnetrznego. Po zwolnieniu
joysticka przeptyw zostaje wstrzymany.

Gdy timer jest aktywny i joystick zostanie
przesuniety do potozenia cofania, a
nastepnie zwolniony, przeptyw bedzie
kontynuowany, az uptynie czas ustawiony
timerem lub joystick zostanie przesuniety
poza potozenie neutralne.

Potozenie ptywajgce — przesunac joystick
a—DP 4 potozenia ptywajgcego (zapadka).
Zawor pozostanie zablokowany
w potozeniu ptywajgcym, dopdki joystick
nie zostanie przesuniety do potozenia
neutralnego. Potozenie ptywajgce
umozliwia sitownikom hydraulicznym
swobodne wysuwanie sie i cofanie oraz
precyzyjne prowadzenie narzedzia po
terenie.

NOTATKA: Gdy funkcja tylnego zaczepu
jest przypisana do joysticka sterujgcego,
pozycja blokady potozenia ptywajgcego
steruje funkcjg Fast Dig. Wiecej informacji
na temat elementéw sterujgcych tylnego
zaczepu, patrz Elementy sterujgce za-
czepu tylnego (37.110).

Joysticki majg niektére przyciski wspdélne z dzwignig wie-
lofunkcyjng. Przyciski z tg samg lub podobng ikong dzia-
tajg doktadnie tak samo na obu tych elementach sterowa-
nia.

Przyciski zmiany kierunku jazdy

Nacisng¢ przycisk zmiany kierunku jazdy
do przodu, aby wydac¢ polecenie jazdy do
przodu. Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk
przeciwdziatania hamowaniu w wyniku

i Ztozenia sie" zespotu podczas jazdy do
Ill przodu. Hamowanie w wyniku "ztozenia sie"
zespotu ciggnik-przyczepa nakazuje przektadni
utrzymanie predkosci jazdy po wigczeniu
hamulcow przyczepy i tym samym kontroli nad
holowanym fadunkiem.

Nacisng¢ przycisk zmiany kierunku jazdy
do tytu, aby wydaé polecenie jazdy do
tytu. Nacisna€ i przytrzymaé przycisk
i Przeciwdziatania hamowaniu w wyniku

l "ztozenia sie" zespotu podczas jazdy do
- : KU "zlozenia sie"
ytu. Hamowanie w wyniku "ztozenia sig

zespotu ciggnik-przyczepa nakazuje przektadni
utrzymanie predko$ci jazdy po wtaczeniu
hamulcoéw przyczepy i tym samym kontroli nad
holowanym tadunkiem.

>

<

RAIL18TR01128AB 5
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Przyciski konfigurowalne

)

@

Selektor zakresu predkosci

-

> X

Operator moze przypisa¢ funkcje do przycisku
na ekranie konfiguracji przyciskéw na
wyswietlaczu.

Jesli funkcja jest przypisana, naci$niecie
przycisku nakazuje wykonanie tej funkgiji.

Jesli funkcja nie jest przypisana, nacisniecie
przycisku wyswietla ekran konfiguracji
przyciskow.

Przypisanie funkcji do przycisku mozna
zmieni¢ zaleznie od wymagan.

Nacisng¢ przycisk plus, aby przetaczyé
przektadnie na wyzszy zakres predkosci.
Aby wybra¢ nizszy zakres predkosci, nalezy
nacisng¢ przycisk minus.

Dostepne sg trzy zakresy predkosci.

Q

RAIL18TRO1128AA 6
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Centralne elementy sterujgce w podtokietniku

Konfigurowalne przyciski oraz elementy sterujgce precyzyjnego korygowania potozenia za-
czepu

A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze
wylaczyé zaczep i elementy sterujgce zawo-
rami zewnetrznego ukladu hydraulicznego,
uzywajac gtéwnego przetacznika hydraulicz-
nego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1587A

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny! AL1BTRODSTEA 1
Nalezy zawsze stosowac urzadzenia blokujace
maszyny, aby zapobiec jej przypadkowemu
przemieszczeniu (zamocowanej lub holowa-
nej) lub przemieszczeniu jej czesci podczas
jazdy lub czynnosci serwisowych (rozktada-
nie, odchylanie lub inne). Nalezy przeczyta¢ i
przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych
w instrukcji obstugi dostarczonej przez pro-
ducenta maszyny.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciafa.

W1789A
Nacisng¢ przycisk konfiguracji, aby od razu
przej$¢ do nastepujgcych ekranéw ustawien:

« przypisywania dzwigni sterowania zaworami
zewnetrznymi do zaworu zewnetrznego,

() ° brzypisywania zaworow zewnetrznych do
) ﬁ { przyciskéw wysuwania/cofania na dzwigni

wielofunkcyjnej,

« przypisywania funkcji do dziewieciu
konfigurowalnych przyciskéw lub

 przypisywania zaworéw zewnetrznych do
elementow sterowania na joysticku.

Operator moze przypisa¢ funkcje do przycisku
na ekranie konfiguracji przyciskéw na
wyswietlaczu.

.

) (=2

Jesli funkcja jest przypisana, nacisniecie
przycisku nakazuje wykonanie tej funkgiji.

Jesli funkcja nie jest przypisana, nacisniecie
przycisku wyswietla ekran konfiguraciji
przyciskow.

) (v

) (@

Przypisanie funkcji do przycisku mozna
zmieni¢ zaleznie od wymagan.

=
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk w celu
przemieszczenia zaczepu na niewielkg
— __ odlegto$¢ w dot. Nacisng¢ i przytrzymac
przycisk w celu ptynnego opuszczenia
—— zaczepu. Opuszczanie zaczepu bedzie
kontynuowane do momentu zwolnienia
przycisku.

Nacisng¢ i zwolni¢ przycisk w celu
przemieszczenia zaczepu na niewielkg
odlegtos¢ w gore. NacisngcC i przytrzymac
ﬁ przycisk w celu ptynnego podniesienia
—— zaczepu. Podnoszenie zaczepu bedzie
kontynuowane do momentu zwolnienia
przycisku.

NOTATKA: Elementy sterujgce precyzyjnego korygowa-
nia pofozenia dziatajg wytgcznie, gdy ciggnik nie porusza
sie.

Dioda LED na kazdym przycisku:

- normalnie nie swieci sie, gdy zaczep jest zatgczony, ale
nie jest uzywany,

» Swieci sie na czerwono, gdy zaczep jest wytgczony za
pomocg przetgcznika blokady hydraulicznej,

« Swieci sie na zielono za kazdym razem, gdy aktywny
jest dany zawdér zaczepu.

Naped na cztery przednie kota (4WD) / Sterowniki mechanicznego napedu przedniego

(MFD)

Nacisng¢ przycisk reczny, aby recznie
zatgczy¢ lub odtgczy¢ naped MFD.

(_‘,,—_B Dioda LED na przycisku potwierdza
- wigczenie trybu. lkona napedu MFD na
tablicy przyrzgdoéw wskazuje jego aktualny
stan.

W celu wtgczenia automatycznej pracy
napedu MFD nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk
Auto MFD.

Dioda LED na przycisku potwierdza
wigczenie trybu. lkona napedu MFD na
tablicy przyrzgdéw wskazuje jego aktualny

stan.

Nacisngc¢ i przytrzymacé przycisk Auto w celu
przejscia do ekranu ustawien tego trybu na
wyswietlaczu.

AUTO

Wybra¢ na wyswietlaczu pozycje tylnego
zaczepu w celu wylgczenia automatycznego
napedu na cztery kota.

Dioda LED miga, gdy naped na cztery kofa
jest chwilowo wytgczony.

RAIL18TR00397BA 2
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

P&6zniej automatyczne zatgczanie napedu MFD jest
zalezne od:

« predkosci jazdy
. oraz strefy zatgczenia uktadu kierowniczego wybra-
nego na ekranie wyswietlacza.

Gdy tryb MFD jest wigczony, nacisniecie przycisku innego
trybu nie wytgcza trybu MFD. Wigczony jest inny tryb.

Przyciski sterowania blokadg mechanizmu réznicowego

Nacisng¢ przycisk reczny, aby recznie
wigczy¢ lub wytaczy¢ blokade mechanizmu
réznicowego.

Dioda LED na przycisku potwierdza
wigczenie trybu. lkona blokady mechanizmu
réznicowegdo na tablicy przyrzaddéw wskazuje
jego aktualny stan.

¢

W celu wtgczenia automatycznego dziatania
blokady mechanizmu réznicowego nacisngé
i zwolni¢ przycisk automatycznej blokady
mechanizmu réznicowego.

Dioda LED na przycisku potwierdza
wigczenie trybu. Ikona blokady mechanizmu
réznicowego na tablicy przyrzgdow wskazuje
jego aktualny stan.

&

Nacisngc i przytrzymacé przycisk Auto w celu
przejscia do ekranu ustawien tego trybu na
wyswietlaczu.

AUTO

Wybra¢ na wyswietlaczu pozycje tylnego
zaczepu w celu wytgczenia automatycznej
blokady mechanizmu réznicowego.

Dioda LED miga, gdy blokada mechanizmu
réznicowego jest chwilowo wytgczona.

Pd6zZniej automatyczna blokada mechanizmu réznicowego
jest zalezna od:

 uzycia hamulcow,
« predkosci jazdy

« oraz strefy zalgczenia uktadu kierowniczego wybra-
nego na ekranie wyswietlacza.

Gdy tryb blokady mechanizmu réznicowego jest wia-
czony, nacisniecie przycisku innego trybu nie wytgcza
blokady mechanizmu réznicowego. Wigczony jest inny
tryb.

Gdy tryb blokady mechanizmu réznicowego jest wig-
czony, nacisniecie przycisku innego trybu nie wytgcza
blokady mechanizmu réznicowego. Wiaczony jest inny
tryb.

RAIL18TR00397BA
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Panel podsufitki

NI

[

SVIL20TR01502EB

Konsola podsufitki zawiera:

DAB radioodtwarzacz (1) i ztgcze wejsciowe USB (2),
maty schowek (3),

- elementy sterowania lusterkami ustawianymi elektrycznie (4),

- oraz trzy panele sterowania dla standardowych lub opcjonalnych przetgcznikéw (5),

« panel sterowania klimatyzacjg w kabinie (6)

DAB Radio

Niektore opcje kabiny oferujg teraz radio w rozszerzonej

wersji z nastepujacymi funkcjami:

« wejscie pomocnicze (do odtwarzaczy MP3, iphondw,
telefonéw z systemem Android itp.),

- wejscie USB.

« mozliwo$¢ potgczenia przez Bluetooth,

Instrukcje dotyczace korzystania z dowolnej funkcji radia
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi radia, dotgczonej do
innych drukowanych instrukcji ciggnika.

Mikrofon (1) do radia Bluetooth, jesli jest na wyposazeniu,
znajduje sie w podsufitce kabiny nieco z przodu stanowi-
ska operatora.

Radioodtwarzacz dziata po ustawieniu wytgcznika za-
ptonu w potozeniu OFF (wyt.) lub w potozeniu zasilania
akcesoriow.

SVIL20TR02012AA
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Lusterka elektryczne (jesli s3 zamontowane)

Sterowniki przechytu
=% Uzyc trzypozycyjnego sterownika L-R (1)

1 do regulacji, aby wybra¢ gorne lusterko po
- . H . .
I ! lewej lub prawej stronie. Pozycja srodkowa

=i jest polozeniem wylgczenia.
Uzy¢ czteropozycyjnego sterownika (2),
aby wyregulowac pionowe i/lub poziome
pochylenie wybranego gornego lusterka.

Sterowniki wysuwania / chowania lusterka

= Uzy¢ trzypozycyjnego sterownika L-R (1)
do regulacji, aby wybra¢ goérne lusterko po
lewej lub prawej stronie. Pozycja srodkowa SVIL21TR003320A 4
—&  jest potozeniem wylgczenia.
Uzy¢ dolnego sterownika (2), aby schowaé
lub wysung¢ zespot lusterka.

-

Przetacznik wytaczenia wybudzenia

Przetgcznik wytgczenia wybudzenia wtgcza/wytgcza
funkcje automatycznego odtgcznika akumulatoréow. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz str. Funkcjonal-
nos¢ odtacznika akumulatora (55.302).

Wocisng¢ gorng czes¢ przetacznika
wytgczenia wybudzenia, aby zapobiec
_ . automatycznemu ponownemu podtgczeniu

‘ akumulatorow.
Wcisng¢ dolng czes¢ przetgcznika

wylgczenia wybudzenia,aby umozliwic¢
automatyczne ponowne podtgczenie
akumulatoréw

SVIL20TR0O1839AA 5

Przetacznik odmrazania lusterka / tylnej szyby (zaleznie od wyposazenia)

Nacisng¢ gorng czesc przetgcznika,
aby zmieni¢ ustawienie odszraniaczy
lusterek regulowanych elektrycznie

i tylnej szyby na pozycje wtgczenia lub
wytgczenia. O wigczonym przetgczniku
informuje Swiecaca sie zielona kontrolka
przetgcznika.

£
=

Ustawienia na ekranie wyswietlacza HVAC
oferujg dalsze sterowania tymi funkcjami.

Nl ee—"1}
-

% 1
-
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Przetacznik trybu polowego/drogowego zaawansowanego uktadu kierowniczego (zaleznie
od wyposazenia)

A OSTRZEZENIE

Ryzyko utraty kontroli nad maszyna!
Podczas prowadzenia pojazdu na drogach pu-
blicznych nalezy zawsze upewni¢ sie, ze prze-
tacznik trybu polowego/drogowego ustawiony
jest na tryb drogowy. Podczas prowadzenia
pojazdu na drogach publicznych nie nalezy za-
taczaé uktadu automatycznego prowadzenia.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng $mierci lub powaznych obrazen
ciala.

W1588A

Nacisng¢ gorng czes¢ przetgcznika w celu SVIL20TRO1837AA 7
uzyskania trybu polowego:

« aby wigczyé wszystkie funkcje
automatycznego prowadzenia,

- aby wtgczy¢ wszystkie zaawansowane
uktady kierownicze.

Nacisna¢ dolng czes¢ przetgcznika w celu
uzyskania trybu drogowego:

« aby wylgczy¢ wszystkie funkcje
automatycznego prowadzenia,

« aby wytgczy¢ wszystkie zaawansowane
uktady kierowania podczas jazdy po
drogach publicznych.

NOTATKA: Zawsze nalezy przetgczac sie na tryb dro-
gowy i wytgczac automatyczne prowadzenie przed jazdg
po drodze publicznej. Zapobiega to przypadkowemu wig-
czeniu funkcji automatycznego prowadzenia.

112290069 - [Publication Number] [Publication Date]
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Gléwny przetacznik ukiadu hydraulicznego.
A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

A OSTRZEZENIE

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze
wylaczyé zaczep i elementy sterujgce zawo-
rami zewnetrznego ukiladu hydraulicznego,
uzywajac gtéwnego przetacznika hydraulicz-
nego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng s$mierci lub powaznych obrazen
ciala.

Niebezpieczenstwo nieprawidtiowej eksplo-
atacji!

W celu wytaczenia przedniego zaczepu nalezy
zawsze uzywa¢é gtéwnego wytacznika hydrau-
licznego. Ustawienie predkosci opuszczania
do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabez-
pieczajacym.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé

W1587A przyczyng smierci lub powaznych obrazen

ciata.
W1792A

A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo nieprawidiowej eksploata-
cji!

W celu wylaczenia tylnego zaczepu nalezy
zawsze uzywacé gtéwnego wylacznika hydrau-
licznego. Ustawienie predkosci opuszczania
do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabez-
pieczajacym.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1603A

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowaé urzadzenia bloku-
jace maszyny, aby zapobiec jej przypadko-
wemu przemieszczeniu (zamocowanej lub
holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci
podczas jazdy lub czynnosci serwisowych
(rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy
przeczytaé i przestrzegaé wszystkich instruk-
cji zawartych w instrukcji obstugi dostarczo-
nej przez producenta maszyny.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢é
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1789A
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Za pomoca przetgcznika trybu drogowego mozna zablo-
kowa¢ ruch narzedzi zamocowanych do zaczepu albo
zasilanych przez zawory hydrauliczne w trakcie pracy lub
jazdy po drogach. Po zablokowaniu przetgcznik blokuje
zaczep i zawory zewnetrznego ukfadu hydraulicznego
i uniemozliwia operatorowi przypadkowe opuszczenie
narzedzia.

NOTATKA: Sterowanie zaczepem w czasie jazdy, o ile
zostafo wigczone, pozostaje uruchomione, jesli wigczona
Jest blokada drogowa.

a—p Nacisng¢ gorng czesc¢ przetgcznika, aby

odblokowac zaczep i zawory zewnetrznego
uktadu hydraulicznego.

SVIL20TRO1837AA 8

Ustawienie przetgcznika w potozeniu
Srodkowym odblokowuje elementy
sterujgce zaworéw zewnetrznego ukfadu
hydraulicznego, ale nie zaczepu.

Nacisng¢ dolng czesc¢ przetgcznika,

@ aby zablokowac¢ elementy sterujgce
zaczepu i zaworow zewnetrznego ukftadu
hydraulicznego.

Zielona lampka na przetgczniku swieci sie, gdy zaczep lub
zaczep / zawory zewnetrznego uktadu hydraulicznego sg
odblokowane.

Kontrolki na przyciskach tylnego zaczepu odzwierciedlajg
stan zaczepu: czerwona, gdy jest zablokowany i zielona,
gdy jest odblokowany.

Przetacznik ISOBUS (jezeli jest w wyposazeniu)

Nacisng¢ gorng czesc przetgcznika, aby
wigczy¢ sterowanie funkcjami ciggnika
AUTO  z narzedzia ISOBUS.

Nacisng¢ dolng czes¢ przetgcznika, aby

I SB wytgczy¢ czynnosci wykonywane przez
narzedzia, jesli narzedzie obstuguje funkcje
ISB.

SVIL20TR01837AA 9
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Przelacznik testowy hamulca przyczepy (zaleznie od wyposazenia)

Uzy¢ przetgcznika zwolnienia hamulca
przyczepy, aby okresli¢, czy hamulec
(@) postojowy ciggnika oraz hamulce
_ﬁ przyczepy sg w stanie unieruchomic

ciggnik/przyczepe, zaleznie od
wyposazenia.

Aby przeprowadzi¢ test, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Zatrzymaé kombinacje na pochytym terenie, skiero-
wang w gore lub w dét.

2. Pozostawi¢ wigczony silnik (,ON”).
3. Zatgczy¢ hamulec postojowy ciggnika.

4. Sprawdzi¢ stabilnos¢ wyhamowanej kombinaciji.
Wolno kontynuowaé test wytgcznie pod warunkiem,
ze stan kombinaciji jest bezpieczny.

5. Pozosta¢ w fotelu operatora.

6. Nie wciska¢ pedatow hamulca podczas testu. Na-
cisng¢ i przytrzymac przetgcznik zwalniania hamulca
przyczepy , aby chwilowo odtgczyé¢ dziatanie hamulca
przyczepy na ciagnik.

Test zatrzyma sie po 10 s, nawet jesli przetgcznik bedzie
wcisniety. Hamulec przyczepy ponownie sie uruchamia
i znikajg symbole ostrzegawcze.

Jesli kombinacja nie poruszy sie i pozostanie w stanie
bezpiecznym, sam ukfad hamulca postojowego ciggnika
wystarczy do utrzymania kombinacji w stanie bezruchu.
Jesli po wecisnieciu przycisku kombinacja zacznie sie
porusza¢, nalezy natychmiast przetgczy¢é przetgcznik
z powrotem do pofozenia spoczynkowego. W takim
przypadku dziatanie hamulca postojowego ciggnika nie
wystarczy do utrzymania kombinacji w bezruchu i parko-
wanie kombinaciji ciggnika i przyczepy w tym miejscu jest
niedozwolone.

SVIL20TR01837AA 10

UWAGA: Ciggnik musi pozosta¢ potgczony z przyczepg, aby zachowac stabilno$¢: hamulec postojowy ciggnika
moze utrzymywac cze$¢ masy przyczepy. Odigczona przyczepa moze sie przewrdcic i uszkodzic, a takze spowodo-

wac straty materialne.

UWAGA: W przypadku dtugiego przestoju na wzniesieniu nalezy podtozyc¢ kliny pod kota przyczepy.

Glowny wytacznik lamp roboczych

Nacisng¢ gorng czesc przetgcznika, aby
wytgczy¢ wszystkie lampy robocze.

OQ NOTATKA: Wigcej informacji na temat ste-

//[n rownikéw lamp roboczych i ich interakcji
znajduje sie na stronie O$wietlenie cig-
gnika (55.404).

SVIL20TRO1837AA 11
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Lampka robocza (pamie¢ 1 lub pamiec¢ 2)

A

A

Nacisng¢ gorng czes¢ przetgcznika,
aby witgczy¢ lampy robocze powigzane
z pamiecig 1 na ekranie podswietlenia
wyswietlacza.

Nacisng¢ dolng czesc przetagcznika,
aby witgczy¢ lampy robocze powigzane
z pamiecig 2 na ekranie podswietlenia
wyswietlacza.

O wtgczonym przetaczniku dla kazdej pamieci informuje
Swiecgca sie na zielono oddzielna kontrolka na przetgcz-
niku.

NOTATKA: Wiecej informacji na temat sterownikéw lamp
roboczych i ich interakcji znajduje sie na stronie O$wie-
tlenie ciggnika (55.404).

Przetacznik swiatet awaryjnych

A

W celu wigczenia lub wytgczenia
pomaranczowych migajgcych Swiatet
ostrzegawczych nacisng¢ goérng czesc
przetgcznika.

NOTATKA: Swiatlta awaryjne obejmuja
przednie $wiatta pozycyjne, tylne lampy
na bfotnikach, a takze opcjonalne S$wiatta
obrysowe na poreczach, zaleznie od wypo-
sazZenia

Swiatta awaryjne $wieca sie nawet

jezeli przetgcznik kluczykowy i gtéwny
element sterujgcy Swiattami znajduja sie w
potozeniu wytgczenia (OFF). O wigczonym
przetaczniku informuje swiecagca sie
zielona kontrolka przetgcznika.

Swiatto obrotowe (jezeli jest w wyposazeniu)

-, *

amf ==
e ~

W celu wtgczenia lub wytgczenia swiatta(et)
ostrzegawczego(ych) nacisngé gérng
czesc przetgcznika. O wigczonym
przetaczniku informuje swiecaca sie
zielona kontrolka przetgcznika.

SVIL20TRO1837AA
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Parowanie kamery bezprzewodowej (jesli
jest na wyposazeniu)
Nacisng¢ goérng czesc¢ przetgcznika, aby
przetgczyé odbiornik w tryb potgczenia i

tljl sparowac¢ kamere bezprzewodowg. Aby

uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz
str. Kamera bezprzewodowa (jesli jest
zamontowana) (55.530).

15

Elementy sterujace klimatyzacja kabiny

Petne informacje na temat elementéw sterowania klima-
tyzacjg w kabinie znajdujg sie na stronie Elementy ste-
rujgce klimatyzacja kabiny (50.200) tego rozdziatu.

4] e ———— |

SVIL20TRO1839AA 16
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Elementy sterujace zaczepu tylnego
A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo nieprawidtowej eksploatacji!

W celu wylaczenia tylnego zaczepu nalezy zawsze uzywaé¢ gtdéwnego wylacznika hydraulicznego.
Ustawienie predkosci opuszczania do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabezpieczajgcym.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢ przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1603A

Poruszanie sie po ekranie

£+ Settings

[ ] | _
I ] :
ﬁ I N >>)) Y R Tractor
[ ] ) Rear Hitch/ADC

RAIL19TR00290SA 1

NOTATKA: Przejs¢ do ekranu ustawien tylnego zaczepu wys$wietlacza lub uzyskac do niego dostep za pomocg gtow-
nego elementu sterujgcego nawigacja.

Uktad zaczepu sterowanego elektronicznie ma dwa tryby pracy: sterowanie potozeniem i kontrola sity uciggu.
W trybie sterowania potozeniem ukfad steruje zaczepem zgodnie z ruchem elementu sterowania potozeniem zaczepu.

W trybie sterowania uciggiem uktad zmienia dynamicznie wysoko$¢ zaczepu w celu utrzymania ciggtej wartosci uciggu
narzedzia przy zmiennych warunkach podtoza i warunkach terenowych.

NOTATKA: Tryb sterowania jazdg i tryb uslizgu kota to dwa dodatkowe tryby, ktére mogg by¢ aktywne wraz z trybami
sterowania potozeniem i sterowania uciggiem.

Elementy sterowania potozeniem zaczepu

Pokretto sterowania potozeniem zaczepu stuzy do uno-
szenia i opuszczania zaczepu w celu wybrania punktu na-
stawy lub gteboko$ci roboczej narzedzia.

W celu uniesienia zaczepu lub zmniejszenia sity docisku
obréci¢ pokretto w prawo.

W celu opuszczenia zaczepu lub zwiekszenia sity docisku
obrécic¢ pokretto w lewo.

SVIL21TRO0104AA 2
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Dolne pokretto sterujgce stuzy do obstugi tylnego za-
czepu; Tablica wskaznikéw wskazuje tryb pracy zaczepu
przedniego.

Obydwa pokretta posiadajg wskaznik (1) i znacznik (2).

W trybie potozenia wskaznik wskazuje punkt nastawy lub
gtebokos¢ roboczg zaczepu.

Regulowany znacznik stuzy jako punkt odniesienia dla
punktu nastawy. Postuzyé sie znacznikiem, aby ustawic
zaczep do tego samego punktu nastawy.

Tablica przyrzgdéw pokazuje potozenie kazdego zaczepu

. . . . . . 3
jako procent przemieszczenia, zgodnie z wyposazeniem. RAILTETROTIZOAA

Czes¢ ekranu wyswietlacza zaczepu zajmowana przez

tryb sterowania potozeniem wskazuje: Hitch Position Control & \@
f
¥

« za pomocg szarych linii —wybrane ustawienia gornego i 100%
dolnego granicznego potozenia w postaci wartosci pro-

; 85%
centowej zakresu ruchu zaczepu,

« za pomocg niebieskiej linii — aktualne potozenie za-
czepu w postaci wartosci procentowej skalibrowanego
zakresu ruchu.

« za pomocg zielonej linii — aktualny punkt nastawy lub 25%

ustawienie gtebokosci roboczej wybrane za pomocag
sterowania potozeniem.

15%

RAIL19TR02028PA 4

Przyciski szybkiego podnoszenia/opuszczania zaczepu

Nacisng¢ przycisk szybkiego podnoszenia
(= Zaczepu na dzwigni wielofunkcyjnej, aby
>v\4 podniesc¢ tylny zaczep do granicznego gérnego
= potozenia (poza wysokos¢ roboczg) przy

aktualnym ustawieniu predkosci podnoszenia.

Nacisng¢ przycisk szybkiego opuszczania
zaczepu na dzwigni wielofunkcyjnej, aby

>4 opusci¢ tylny zaczep do punktu nastawy
= (wysokosci roboczej) przy aktualnym
ustawieniu predkosci opuszczania.
Nacisngc i przytrzymac przycisk szybkiego
opuszczania zaczepu, aby przejs¢ do trybu
szybkiego zagtebiania:
« Zaczep opuszcza sie z predkoscig 100%. RALIETRO0SSSEA 9
=) . Zaczep opuszcza sie do momentu zwolnienia

przycisku lub osiggniecia potozenia 0%.

« Po zwolnieniu zaczep powraca do punktu
nastawy.

114090430 - [Publication Number] [Publication Date]
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Suwaki na wyswietlaczu stuzgce do sterowania tylnym
zaczepem mozna wyswietli¢ poprzez klikniecie ikony
zebatki, (1) Rys. 4. Suwaki reprezentujg aktualne
ustawienia:

« dla gornej granicy, wysokos¢, do ktérej podnosic sie
bedzie zaczep po zakonczeniu pracy,

« dladolnej granicy, maksymalng gtebokos¢, do ktorej za-
czep moze zostac obnizony dla tego narzedzia,

- dla szybkosci podnoszenia, predkosci, z jakg zaczep
bedzie sie podnosit,

« dla szybkosci opuszczania, predkosé z jakg zaczep be-
dzie sie opuszczat.

Ustawienia mozna zmienia¢ za pomocg suwakow na wy-
Swietlaczu lub elementdéw sterujgcych ustawieniem za-
czepu pod pokrywg podtokietnika.

Nacisniecie przycisku opuszczania w czasie, gdy zaczep
jest podnoszony, spowoduje opuszczenie zaczepu. Naci-
Sniecie przycisku podnoszenia w czasie, gdy zaczep jest
opuszczany, spowoduje podniesienie zaczepu.

Nacisniecie przycisku podnoszenia w czasie, gdy zaczep
jest podnoszony, spowoduje zatrzymanie ruchu zaczepu.
Analogicznie, nacisniecie przycisku opuszczania w cza-
sie, gdy zaczep jest opuszczany, spowoduje zatrzymanie
ruchu zaczepu. Nacisng¢ zgdany przycisk ponownie, aby
kontynuowaé podnoszenie zaczepu do gérnego potoze-
nia granicznego lub punktu nastawy.

Po ustawieniu zaczepu w zgdanym potfozeniu roboczym
te przyciski stuzg do unoszenia i opuszczania zaczepu
bez wptywu na site i wybrane ustawienia regulacji pozy-
cyjnej.

&2

2

& D VA

Upper Limit Lower Limit Raise Rate Drop Rate

49

[
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Elementy sterujace precyzyjnego korygowa-
nia potozenia zaczepu tylnego

Za pomocg elementéw sterujgcych precyzyjnego kory-
gowania potozenia zaczepu tylnego podtgczy¢ narzedzie
do ciggnika. Zakres korygowania potozenia z duzg
doktadnoscig jest ograniczony przez ustawienia granicz-
nego gornego i dolnego potozenia. Elementy sterujgce
precyzyjnego korygowania potozenia dziatajg wytgcznie,
gdy ciggnik nie porusza sie.

Nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk w celu
przemieszczenia zaczepu na niewielkg
—l odlegto$¢ w dot. Nacisngc i przytrzymac
przycisk w celu pltynnego opuszczenia
zaczepu. Opuszczanie zaczepu bedzie
kontynuowane do momentu zwolnienia
przycisku.
Nacisng¢ i zwolni¢ przycisk w celu
przemieszczenia zaczepu na niewielkg
odlegtos¢ w goére. Nacisng¢ i przytrzymaé
“ przycisk w celu ptynnego podniesienia
zaczepu. Podnoszenie zaczepu bedzie

kontynuowane do momentu zwolnienia
przycisku.

Dioda LED na kazdym przycisku:

- normalnie nie swieci sie, gdy zaczep jest zatgczony, ale
nie jest uzywany,

- Swieci sie na czerwono, jesli zaczep jest wylaczony
przez gtéwny przetgcznik hydrauliczny,

« Swieci sie na zielono za kazdym razem, gdy aktywny
jest dany zawér zaczepu.

Elementy sterowania ustawieniami tylnego
zaczepu

Uniesc¢ ostone na schowku podtokietnika, aby uzyska¢ do-
step do elementéw sterowania ustawieniami zaczepu.

Nacisng¢ pokretto regulacji zaczepu, aby przetgczaé sie
pomiedzy przednim i tylnym zaczepem.

o
&
‘5@
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&

Q
R

NS -
S
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Przekreci¢ pokretto w prawo, aby zwiekszy¢ wartos¢ usta-
wienia. Przekreci¢ pokretto w lewo, aby zmniejszy¢ war-
tos¢ ustawienia.

Na krotko wyswietla sie ekran ustawien, aby potwierdzi¢
zmiane za kazdym razem, gdy wartosc¢ jest zmieniana.

Obrdci¢ pokretto ustawien zaczepu do odpowiedniej ikony
danego ustawienia. Nastepnie uzy¢ pokretta regulaciji,
aby wybra¢ nowg wartosé.

e

Qﬁ

Predkos¢ opuszczania zaczepu. Ustawienie
predkosci opuszczania reguluje predkosé, z
jakg opuszcza sie zaczep. Zakres ustawienia
to 0 — 100%

Predkos¢ podnoszenia zaczepu. Ustawienie
predkosci podnoszenia reguluje predkosé, z
jakg podnosi sie zaczep. Zakres ustawienia
to 0 — 100%.

Goérne graniczne potozenie zaczepu.
Ustawienie gérnego granicznego potozenia
dostosowuje wysokosé roboczg zaczepu.
Zakres ustawienia to 50 — 100%.

Dolne graniczne potozenie zaczepu. Dolna
granica okresla maksymalng gteboko$¢, na
jaka moze zosta¢ opuszczone narzedzie.
Zakres ustawienia to 0 — 49%.

Limit poslizgu két. Ustawienie limitu poslizgu
kot ustala warto$¢ procentowa, przy ktorej
zaczep podnosi narzedzie do momentu, az
poslizg két powréci do ustawionego limitu.
Zakres ustawienia to 5 — 40%.

Ustawienie obcigzenia zaczepu. Ustawienie
sterowania obcigzeniem zaczepu ustala
obcigzenia ciggnika poprzez sterowanie
gtebokoscig narzedzia. Zakres ustawienia to
1 -100%.

Czutos¢. Ustawienie czutosci dotyczy sity
uciggu i poslizgu két. Ustawienie to okresla, jak
szybko uktad reaguje na obcigzenie zaczepu

i zmiany poslizgu két. Zakres ustawienia to 1
- 100%.

¢! R Hitch Upper Limit

RAIL19TRO0004PA
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Okno informacyjne pod sterowaniem potozeniem/ F
uciggiem pokazuje:

« aktualng szybko$¢ podnoszenia, Hitch Position Control Draft Control €
. aktualne ustawienie predkosci opuszczania, L i o
- aktualne ustawienie warto$ci granicznej poslizgu =
« i aktualny poslizg. g
18% Q{
0% Max

Raise Rate —_ Drop Rate _Slip Limit Slip
@) 100% o < 100% © %12% o }_“,}JO%
RAIL19TR02022PA 12

NOTATKA: Za pomocg ekranu konfiguracji joysticka na kolorowym wyswietlaczu mozna powigzac funkcje tylnego
podnosnika z elementami sterowania joysticka. Patrz Konfiguracja podfokietnika (90.151).
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Jazda po drogach
A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze
wylaczyé zaczep i elementy sterujgce zawo-
rami zewnetrznego ukladu hydraulicznego,
uzywajac gtéwnego przetacznika hydraulicz-
nego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng $mierci lub powaznych obrazen

ciata.
W1587A

W celu transportu po drogach publicznych nalezy zawsze
catkowicie podnies¢ zaczep.

Gtéwny przefgcznik uktadu hydraulicznego znajdujgcy
sie w podsufitce stuzy do blokowania zaczepu i zaworéw
zewnetrznego uktadu hydraulicznego podczas transportu
drogowego.

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowac¢ urzadzenia bloku-
jace maszyny, aby zapobiec jej przypadko-
wemu przemieszczeniu (zamocowanej lub
holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci
podczas jazdy lub czynnosci serwisowych
(rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy
przeczytaé i przestrzegaé wszystkich instruk-
cji zawartych w instrukcji obstugi dostarczo-
nej przez producenta maszyny.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1789A

SVIL20TRO1837AA
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Dziatlanie przedniego zaczepu
A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo nieprawidtowej eksploatacji!

W celu wylaczenia przedniego zaczepu nalezy zawsze uzywaé gtéwnego wytacznika hydraulicznego.
Ustawienie predkosci opuszczania do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabezpieczajgcym.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢ przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata.

W1792A

Poruszanie sie po ekranie

£k Settings
NEE N | | N

RAIL19TR00292SA 1

NOTATKA: Przejs$¢ do ekranu zaczepu przedniego, aby wyswietli¢ ustawienia.

System zaczepu przedniego dziata wytgcznie w trybie sterowania potozeniem i wymaga zastosowania przedniego
lub tylnego zaworu uktadu zewnetrznego.

W trybie regulacji pozycyjnej uktad steruje zaczepem zgodnie z ustawieniem sterowania potozeniem zaczepu przed-
niego.

NOTATKA: Sterowanie uciggiem, sterowanie amortyzacjg zaczepu podczas jazdy i sterowanie ograniczeniem poS$li-
Zgu nie sg dostepne dla uktadu przedniego zaczepu.

Sterowanie potozeniem zaczepu (zaleznie od wyposazenia)

Pokretto sterowania potozeniem zaczepu przedniego
stuzy do unoszenia i opuszczania zaczepu w celu wybra-
nia punktu nastawy lub gtebokosci roboczej narzedzia.

Obréci¢ pokretto potozenia w prawo, aby podniesé za-
czep.

Obréci¢ pokretto potozenia w lewo, aby opusci¢ zaczep.

RAIL18TRO1129AA 2
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Sterowanie jest wyposazone w wskaznik (1) i znacznik

().

W trybie potozenia wskaznik wskazuje punkt nastawy lub
gtebokos¢ roboczg zaczepu.

Regulowany znacznik stuzy jako punkt odniesienia dla
punktu nastawy. Postuzy¢ sie znacznikiem, aby ustawi¢
zaczep do tego samego punktu nastawy.

Tablica przyrzadow pokazuje pozycje zaczepu przed-
niego jako procent skoku, zgodnie z wyposazeniem.

Ekran wyswietlacza zaczepu wskazuje:

« za pomocg goérnej szarej linii (1)— wybrane gérne po-
lozenie graniczne (poza wysokos$¢ roboczg) w postaci
wartosci procentowej zakresu ruchu zaczepu,

« za pomocg dolnej szarej linii (2), maksymalng gtebo-
kos¢, na jakg mozna opusci¢ narzedzie,

« za pomoca niebieskiej linii (3)— aktualne potozenie za-
czepu w postaci wartosci procentowej skalibrowanego
zakresu ruchu,

« za pomoca zielonej linii (4), aktualny punkt nastawy lub
ustawienie gtebokosci roboczej, wybierane za pomocg
sterowania pozycja.

Okienko zdefiniowane przez uzytkownika do sterowania
pozycjg zaczepu przedniego mozna umiesci¢ na ekranie
roboczym.

RAIL18TRO1129AA 3
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Przyciski szybkiego podnoszenia/opuszczania zaczepu

Do sterowania przednim zaczepem nalezy uzy¢ drugiego
przycisku funkcyjnego (1) oraz przyciskow szybkiego
podnoszenia i opuszczania zaczepu (2) na dzwigni wie-
lofunkcyjne;.

Nacisng¢ przycisk szybkiego podnoszenia
zaczepu, przytrzymujgc jednoczesnie drugi

przycisk funkcyjny, aby podnies¢ przedni
(&=2) zaczep do goérnej granicy (poza wysokoscig
robocza) przy aktualnym ustawieniu szybkosci
podnoszenia.
Nacisng¢ przycisk szybkiego opuszczania
(—— Zaczepu przytrzymujgc jednoczesnie drugi
przycisk funkcyjny, aby obnizyé przedni zaczep

do punktu nastawy (gtebokosci roboczej) przy
aktualnym ustawieniu szybkosci opuszczania.

Aby dokonaé niewielkich regulacji potozenia zaczepu,
nalezy uzyc elementow sterujgcych zaczepem przednim,
znajdujgcych sie po lewej stronie zaczepu przedniego.
Zakres korygowania potozenia z duzg doktadnoscig jest
ograniczony przez ustawienia granicznego gornego i
dolnego potozenia. Elementy sterujgce precyzyjnego
korygowania pofozenia dziatajg wytacznie, gdy ciagnik
nie porusza sie.

Nacisng¢ i zwolni¢ przycisk w celu przemieszczenia za-
czepu na niewielkg odlegtos¢ w dét. Nacisnaé i przy-
trzymac przycisk w celu ptynnego opuszczenia zaczepu.
Opuszczanie zaczepu bedzie kontynuowane do momentu
zwolnienia przycisku.

Nacisng¢ i zwolni¢ przycisk w celu przemieszczenia
zaczepu na niewielkg odlegtos¢ w goére. Nacisnagé i
przytrzymac przycisk w celu ptynnego podniesienia za-
czepu. Podnoszenie zaczepu bedzie kontynuowane do
momentu zwolnienia przycisku.

SVIL20TR02506AA
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Suwaki sterujgce na ekranie przedniego zaczepu
przedstawiajg aktualne ustawienia:

« dla gérnej granicy, wysokos¢, do ktérej podnosi¢ sie
bedzie zaczep po zakonhczeniu pracy,

« dla dolnej granicy, maksymalng gtebokos¢, do ktorej za-
czep moze zostac obnizony dla tego narzedzia,

« dla szybkosci podnoszenia, predkosci, z jakg zaczep
bedzie sie podnosit,

« dla szybkosci opuszczania, predkos¢ z jakg zaczep be-
dzie sie opuszczat.

Ustawienia mozna zmienia¢ za pomocg suwakéw na wy-
Swietlaczu lub elementoéw sterujgcych ustawieniem za-
czepu pod pokrywg podiokietnika.

Elementy sterujace ustawieniem zaczepu
przedniego

Uniesc¢ ostone na schowku podtokietnika, aby uzyska¢ do-
step do elementéw sterowania ustawieniami zaczepu.

Nacisng¢ pokretto regulacji zaczepu, aby wybrac zaczep
przedni.

Przekrecic¢ pokretto w prawo, aby zwiekszy¢ warto$¢ usta-
wienia. Przekreci¢ pokretto w lewo, aby zmniejszy¢ war-
to$¢ ustawienia.

Na krétko wyswietla sie ekran ustawien, aby potwierdzié¢
zmianeg za kazdym razem, gdy warto$c¢ jest zmieniana.

Obréci¢ pokretto ustawien zaczepu do odpowiedniej ikony
danego ustawienia. Nastepnie uzy¢ pokretta regulaciji,
aby wybra¢ nowg warto$c.

Predkos$¢ opuszczania zaczepu. Ustawienie
predkosci opuszczania reguluje predkosé, z
jaka opuszcza sie zaczep. Zakres ustawienia
to 0 — 100%

Ny

Predkos¢ podnoszenia zaczepu. Ustawienie

predkosci podnoszenia reguluje predkos¢, z

A jaka podnosi sie zaczep. Zakres ustawienia
to 0 — 100%.

Gorne graniczne potozenie zaczepu.
T Ustawienie gornego granicznego potozenia
Y dostosowuje wysokos¢ roboczg zaczepu.
Zakres ustawienia to 50 — 100%.

Dolne graniczne potozenie zaczepu. Dolna
:t granica okresla maksymalng gteboko$¢, na
Y2 jakg moze zosta¢ opuszczone narzedzie.
Zakres ustawienia to 0 — 49%.

Upper Limit

Auto Float

NEd ]

Lower Limit

Raise Rate

Drop Rate

«— Double Acting Mode
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Zawarto$¢ okienka raportowania pod sterowaniem
pozycjg wskazuje:

« aktualng szybko$¢ podnoszenia, Hitch Position Control &#
sz . 100%
 oraz aktualng szybkos¢ opuszczania. _
15%
oy

0%

Raise Rate «— Drop Rate
90% © 53% ©

RAIL19TR02328PA
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Ustawianie trybu pracy zaczepu

NOTATKA: Przetgczanie pomiedzy trybem jedno- i dwu-
stronnym odbywa sie tylko wtedy, gdy FHPL znajduje sie
w gornej pozycji podniesionej.

Aby zmienic¢ tryb jednostronnego dziatania na tryb dziata-
nia dwustronnego, przetgczyé suwak do pozycji ON [WL.].
Aby powrdci¢ do trybu dziatania jednostronnego, przeta-
czy¢ suwak do pozycji OFF [WYL.].

Gdy dziata w trybie jednostronnym, zaczep przedni jest
podnoszony hydraulicznie ale obnizanie zachodzi pod
ciezarem narzedzia.

Gdy zaczep pracuje w trybie dziatania dwustronnego jest
podnoszony i opuszczany hydraulicznie. Dziatanie w tym
trybie zapewnia lepszg penetracje gleby przez narzedzie
podczas pracy na twardym gruncie oraz podczas uzywa-
nia zainstalowanej z przodu zgarniarki.

Tryb automatycznego potozenia swobod-
nego (jesli wystepuje)

Zaczep przedni wykorzystuje funkcje flotacji przedniego
zaworu ukfadu zewnetrznego, ktéry zasila go, zapewnia-
jac tryb automatycznej flotacji zaczepu przedniego.

Gdy wigczony jest tryb Auto Float:

« zaczep przedni automatycznie przetgcza sie w tryb
kopiowania terenu, gdy zostanie opuszczony do 2%
punktu nastawy (gtebokosci roboczej) za pomocag
przycisku szybkiego opuszczania,

« zaczep przedni porusza sie swobodnie w gore i w dot
(w granicach ograniczen mechanicznych), aby dopaso-
wac sie do konturu podtoza.

Tryb Auto Float jest wigczany/wylgczany za pomoca ele-
mentu sterujgcego na ekranie ustawien przedniego za-
czepu na wyswietlaczu.

Zawsze, gdy aktywny jest ten tryb, na tablicy przyrzadéw
wyswietlana jest ikona Auto Float.

Tryb Auto Float jest wylgczony, gdy tryb jest wytgczany
za pomocg przycisku na wyswietlaczu lub gdy pozycja
przedniego zaczepu jest ustawiana za pomocg dowol-
nego innego elementu sterujgcego (innego niz przycisk
szybkiego podnoszenia i opuszczania).

«— Double Acting Mode

o Bl ]
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Jazda po drogach
A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze
wylaczyé zaczep i elementy sterujgce zawo-
rami zewnetrznego ukladu hydraulicznego,
uzywajac gtéwnego przetacznika hydraulicz-
nego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng $mierci lub powaznych obrazen

ciata.
W1587A

W celu transportu po drogach publicznych nalezy zawsze
catkowicie podnies¢ zaczep.

Gtéwny przefgcznik uktadu hydraulicznego znajdujgcy
sie w podsufitce stuzy do blokowania zaczepu i zaworéw
zewnetrznego uktadu hydraulicznego podczas transportu
drogowego.

A OSTRZEZENIE

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowac¢ urzadzenia bloku-
jace maszyny, aby zapobiec jej przypadko-
wemu przemieszczeniu (zamocowanej lub
holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci
podczas jazdy lub czynnosci serwisowych
(rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy
przeczytaé i przestrzegaé wszystkich instruk-
cji zawartych w instrukcji obstugi dostarczo-
nej przez producenta maszyny.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1789A

SVIL20TRO1837AA
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Odtacznik gtéwny ukiadu hydraulicznego

A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Ruchome elementy!

Przed wyjechaniem na droge nalezy zawsze
wylaczyé zaczep i elementy sterujgce zawo-
rami zewnetrznego ukladu hydraulicznego,
uzywajac gtéwnego przetacznika hydraulicz-
nego.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng $mierci lub powaznych obrazen
ciala.

W1587A

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo nieprawidtowej eksploata-
cji!

W celu wytaczenia przedniego zaczepu nalezy
zawsze uzywac gtéwnego wytacznika hydrau-
licznego. Ustawienie predkosci opuszczania
do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabez-
pieczajacym.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng s$mierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1792A

Niespodziewane ruszenie maszyny!

Nalezy zawsze stosowac¢ urzadzenia bloku-
jace maszyny, aby zapobiec jej przypadko-
wemu przemieszczeniu (zamocowanej lub
holowanej) lub przemieszczeniu jej czesci
podczas jazdy lub czynnosci serwisowych
(rozktadanie, odchylanie lub inne). Nalezy
przeczytaé i przestrzegaé wszystkich instruk-
cji zawartych w instrukcji obstugi dostarczo-
nej przez producenta maszyny.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze by¢
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1789A

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo nieprawidiowej eksplo-
atacji!

W celu wylaczenia tylnego zaczepu nalezy
zawsze uzywa¢ gtéwnego wylacznika hydrau-
licznego. Ustawienie predkosci opuszczania
do wartosci 0% nie jest mechanizmem zabez-
pieczajacym.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze byé
przyczyng smierci lub powaznych obrazen
ciata.

W1603A
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[Nie ustawiono rodziny i grupy]

Podczas przejazdu pomiedzy polami lub na autostradzie,
zaréwno zaczep, jak i zdalne sterowanie zaworami po-
winny by¢ wytgczone.

Za pomocg gtéwnego wytgcznika hydraulicznego mozna
zablokowaé ruch narzedzi zamocowanych do zaczepu
albo narzedzi napedzanych zaworami zdalnymi. Po
zablokowaniu przetgcznik blokuje zaczep i zawory
zewnetrznego uktadu hydraulicznego i uniemozliwia
operatorowi przypadkowe opuszczenie narzedzia.

NOTATKA: Sterowanie zaczepem w czasie jazdy, o ile
zostato wigczone, pozostaje uruchomione, jesli wigczona
Jest blokada drogowa.

SVIL20TRO1837AA 1
a—p Nacisng¢ gorng czesc przetacznika, aby

odblokowac¢ zaczep i zawory zewnetrznego
uktadu hydraulicznego.

Ustawienie przetgcznika w potozeniu
Srodkowym odblokowuje elementy
sterujgce zawordéw zewnetrznego ukfadu
hydraulicznego, ale nie zaczepu.

Nacisng¢ dolng czes¢ przetgcznika,

@ aby zablokowac¢ elementy sterujgce
zaczepu i zaworow zewnetrznego uktadu
hydraulicznego.

Zielona lampka na przetgczniku swieci sie, gdy zaczep lub
zaczep / zawory zewnetrznego uktadu hydraulicznego sg
odblokowane.

Kontrolki na przyciskach tylnego zaczepu odzwierciedlajg
stan zaczepu: czerwona, gdy jest zablokowany i zielona,
gdy jest odblokowany.
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Ten etap konserwacji opisany ponizej jest wymagany CO 750 GODZIN LUB CO 2 LATA.

Kontrola hamulca recznego

Hamulec reczny powinien by¢ sprawdzony i wyregulowany przez autoryzowanego dealera,
poniewaz procedury wymagajg demontazu niektérych elementéw.
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